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EDITORIAL

HACIA UNA POLITICA CULTURAL

El particular perfodo historico de crisis estructural, politica y
social que afronta El Salvador exige definicion de criterios para
vertebrar una polftica cuftural que reafirme lo salvadorefio. Por
otra parte ias comunicaciones de nuestro tiempo han roto las fron-
teras geograficas y espaciales y con ello abierto al hombre un
mundo espiritual antes insospechado que diluyen, aparentemente,
los puntos de la identidad cultural de los pueblaos

Reafirmar lo salvadorefio no significa circunscribirnos a nuestra
propia naturaleza, y que por su grandeza espiritual, le atribuyamos
autoridad inmutable v rigida desvinculada del desarrollo y fisono-
mia futura de nuestro puehlo. Afirmar lo salvadorefto en las actua-
les circunstancias es imperativo porque la auténtica cultura salva-
dorefia la hacen aparecer como algo originalmente extrafio

EL CONCEPTO DE CULTURA

L.a Cultura de un pueblo no es la simple suma de conocimientos
producidos y conservados por una selecta minoria y/o el modelo
econdmico-social que un pueblo, con un desarroilo econdmico
superior, nos ofrezca y que nosotros debamos seguir por los derro-
teros historicos suscitados en él La cultura es el complejo de valo-
res morales, intelectuales y estéticas que una sociedad determina-
da considera indispensabie para el bienestar del hombre, Es el te-
jido interno de fa vida social de los pueblos manifestada en las
formas en que la poblacion satisface y crea sus necesidades; en las
formas de trabajo para poner {a naturaleza a su servicio; en las
herramienias que desarrolla para manipular su medio ambiente;
en las formas de resistencia a la opresion y lucha por la defensa
de los derechos colectivos ¢ individuales del hombre. En fin, se
manifiesta en todos los tipos de relaciones establecidas enire los
miembros de la sociedad

En este orden de ideas, la cultura de un pueblo son los patro-
nes conductuales que se aprenden y la parte de la naturaleza
modificada por el hombre, en cuanto que ser biolbgico nace con
una gama de respuestas no aprendidas, que surgen en el ser social
y que a su vez son modificadas profundamente por e! proceso de
socializacion



El hombre nace con un conjunto de necesidades vitales cuya
satisfaccion es humanizada y ampliada durante la formacion del
individuo, La naturaleza modificada es cultura, en tanto que el
medio fisico esta ahi, desde hace millones de afios, y el hombre las
transforma con intencionalidad, cargidndola de contenidos y

significados humanos

La cultura no es, entonces, un lujo, una diversion o un des-
canso, ni es una actividad ajena a las mayorias populares y/o exclu-
sivas de élite e individuos privilegiados. Es un modo de relacion
del hombhre con la naturaleza v del hombre con el hombre, cuyas
caracteristicas varian segin los modos de produccidon y las clases
sociales, La cultura en tal sentido, es el conjunio dindmico de
bienes materiales y valores espirituales que incitan, norman o regu-
lan las relaciones cotidianas de las personas y grupos sociales al
interior de la sociedad

Si aceptamos la definicién de cultura antes embozada, la Identi-
dad Cultural Salvadorefia sera, ni mas ni menos, el conocimiento
de 1a real situacion del pueblo salvadorefio en la sociedad histérica
concreta Es el esclarecimiento del ser, hacer y la tendencia del
desarrollo de la sociedad salvadorefia

LA FORMACION SOCIAL SALVADORENA

Al plantear el desarrolio de la comunidad salvadorefia debe
partirse del reconocimiento de que !as relaciones que se establecen
entre los hombres, en los diferentes procesos de produccién, son
las basicas, las fundamentales, y son ellas las que determinan a las
relaciones de produccion que conforman la estructura econdomica
de nuestra sociedad y que se encuentran en correspondencia
con una etapa del desarrollo de las fuerzas productivas y con
formas especificas de la conciencia social

El Salvador hasta 1525 estuvo habitado por comunidades indi-
genas gue poseian la tierra en forma comunal; sembraban maiz,
frijol, cacao, tabaco, etc; conocian el sistema de riego; poseian
diferentes instrumentos artesanales y la mayoria de los habitantes
eran agricultores, artesanos y guerreros al mismo tiempo, La
economia se orientaba a la produccién de valores de uso,

Las relaciones sociales se basaban en principios animistas y re-
ligiosos Su organizacion social se asentaba en el régimen por
tribus, presidida por el cacique, los guerreros y religiosos No exis-
tia una separacion clara entre el campo vy los centros de poblacién.

5u fengua era el ndhuatl y sus expresiones artisticas reflejaban la
religion politeista; la vestimenta la hacian de tejidos de algodén y
cada cacicazgo poseia colores distintos con un transfondo reli-
gioso-cultural muy arraigado En términos generales, lo anterior,



conforma nuestra cultura autdctona, una de las fuentes de la cul-
tura actual.

La formacién econdmica social de 1525 a 1750, sufre grandes
transformaciones por parte de los espadoles; dstos introducen el
cultivo del cacao en forma intensa y el balsamo para exportar a
Europa, cuya produccion en su mayor parte se hacia en tierra
de comunidades indigenas y el resto en la propiedad de los espa-
fioles, principalmente en lo que hoy es Sonsonate,

Durante este periodo de dominacion espafiola (1525-1821)
la influencia de la lglesia Catblica fue preponderante, subrayado
por la jurisdiccion de la didcesis de Guatemala sobre las alcaldias
mayores de San Salvador y de la Santisima Trinidad en Sonsonate.
En esta época la produccion artistica y literaria es financiada e
inspirada por 1a religion Catdlica

Los espafioles modificaron sustancialmente la economia, la
politica, la ideologia y las relaciones sociales indigenas Fundan
pocas ciudades, yéndose a vivir a las comunidades indigenas o
cerca de ellas; propiciando una relacién conflictiva entre dos cul-
turas diferentes, una autéoctona v otra extranjerizante, con un
acelerado proceso de aculturacion y mestizaje

La confrontacion de las dos culturas, por una parte, la autécto-
na que concebia una relacion natural entre el hombre y la natura-
leza; de otra, la espafiola que relacionaba la riqueza natural con
su afén de ganancia y {a explotacion de la poblacidn indigena, re-
percutid en cambios culturales en tos indigenas, que modificod
sus formas de producir, sus relaciones sociales, a la vez que acep-
tan obligados el pago de tributos La Econamia comienza a orien-
tarse al comercio en contraposicion a 1a de produccion de valo-
res de uso

‘Se da en esta época una destruccion sistematica de los valores
religiosos autéctonos; la lengua Nahuatl es desplazada pér el caste-
llano, proceso en el cual la cristianizacion y 1a obligacidon a trabajar
del indigena fueron determinantes

Lo mismo sucede con las expresiones del arte indigena, someti-
das viclentamente a la idea de una sola divinidad, al conformismo
y adaptacion del indigena a la situacion de la poblacion colonizada

De 1750 a 1864 se cultiva el anil para exportario a Europa con
los espafioles dirigiendo su producciéon y comercio Lo hacen en
grandes propiedades llamadas haciendas, iniciandose el monocul-
tivo para la exportacion, razgo caracteristico en nuestra econo-
mia que ain persiste Ademds, en las haciendas se producian
otros artfculos para el consumo propio, se arrendaban parcelas
de tierra y se dedicaban a la crianza de ganado En la hacienda



colonial se concreto la divisibn de fas clases sociales en patronos
o hacendados; en estratos medios formados por capataces, em-
pleados y capellanes, tos pequefios campesinos sin tierra, tanto
arrendatarios como aparceros y la de los trabajadores del campo
constituida por peones y mozos

Las formas de la explotacion de la poblacion indigena se rea-
lizaba por medio de la esclavitud (abolida hasta 1823), la enco-
mienda, el tributo personal, el diezmo, la alcabala o tributo fssgal
y la garita; operaban también mecanismos ideoidgicos de Ia Iglesia
Catélica que deformaban la conciencia social de los indfgenas

Fue alrededor de 1800, que el afiil comenzd a cultivarse por
mestizos que alquilaban tierras; pero no salieron muy favorecidos,
ya que el descubrimiento de la anilina en Alemania trajo {a conse-
cuente disminucidn del precio y baja de la produccién del afil,
Asimismo la interrupcidn mar(tima por la guerra de sucesion de
los Estados Unidos y tos precios mas bajos del aiil asidtico, provo-
caron una crisis econdémica que desencadend una revolucion
indfgena lidereadapor Anastacio Aquino, {de octubre de 1832
hasta enero de 1833) en las zonas de Zacatecoluca y San Vicente
que eran las regiones que producfan mds afiil. En 1850 la produc-
cién del arfiil habfa decrecido mucho.

Por lo anterior la independencia polftica de Espafia en 1821
la hicieron los grandes productores de afil para independizarse
de fos comerciantes guatemaltecos, que apoydndose ideoldgica-
mente en las corrientes liberales, en el permanente sentimiento de
libertad de la poblacion indigena, en la caducidad del monopolio
comercial colonial v en los intereses de criollos y mestizos por
terminar con las restricciones impuestas por la corona espafiola
decidieron su liberacion del tutelaje Hispanico

La formacion econOmica social antes descrita sufre modifica-
ciones fundamentales con el advenimiento de la independencia
politica de Espafia en 1821; pues desaparece la contradiccion con-
quistador —colonizado para dar paso a la contradiccién oligarquia-
pueblo,

Con las leyes de extincidén de la propiedad no privada de la
tierra, comunal y ejidal en 1882, desaparecen en su totalidad los
patrones culturales propios de la produccidn en comiln; sean
técnicas, costumbres o hébitos del cultivo

Entre los afios 1864 y 1960 el café fue el principal vy casi Gnico
producto de exportacion La economra fue controlada por los
mayores productores de café por medio del control de fa propie-
dad de la tierra, de las instituciones financieras y de las normas e
instituciones juridico-politicas, en especial del Estado. Hay que
consignar que desde 1931 el ejercicio del poder polftico y el



manejo del Estado es transferido a los militares por los producto-
res-beneficiadores exportadores de café, quienes pasan a controlar-
lo indirectamente

En 1929 con la disminucién de los precios internacionales del
café y las repercusiones de la crisis general del capitalismo y el
consiguiente empobrecimiento de la poblacién desposeida, se
genera un descontenio que deja como saldo un amplio levanta-
miento campesino en el occidente del pais; el asesinato de 30,000
personas, productode la represion desatada por el ejército y los
grupos para-militares.

En este perfodo de la economia se orienta definitivamente al
exterior y depende casi solo de ia exportacion del café cuyos pre-
cios son fijados por los paises hegemonicos del capitalismo, asf
coma las formas de pensamiento correspondientes. A partir de
este momento nos encontramos con un sometimiento total de la
cultura popular a los valores culturales de la oligarquia cafetalera,
dando paso a una sociedad oligarquizada

Después de asta apretada sintesis del pasado remoto e inme-
diato, vamos a referirnos al perfodo que va desde 1960 hasta
nuestros dfas Lo primero que observamos es que la formacién
econdmica social salvadorena continda determinada por su cardc-
ter agro-exportador y con pocas posibilidades de diversificar
su produccion Si hasta 1960 el rubro que imprimia dinamismo al
comercio exterior salvadorefio eran el café y el algodén (el 7.9 %
del valor de las exportaciones en 1961), la situacién empieza a
modificarse con la tendencia del sector manufaciurero a tener una
participacién creciente en la Economfa de la nacion Inflqyendo
en ésto, el proceso de la integracion ecendmica centroamericana y
la inversion de capitales extranjeros en el sector manufacturero

Los productos para la expottacion, café, algodon, cafia de azu-
car, se producen en las grandes propiedades, cuyos duefios mane-
jan el beneficio, la explotacion de éstos y controlan tambhién la
produccién; el precio y comercio de la produccion agricola gene-
ral para el consumo interno,

Con este desarrolioc mediano de agudos contrastes, El Salvador,
es en la actuatidad, un pais capitalista dependiente, que por un
fado presenta monopolios nacionales privados y estatales y la
formacion de una oligarquia financiera, y por otra parte soporta
remanentes capitalistas, especialmente en el sector del campo La
formacion social asi estructurada ha evidenciade su impotencia
para resolver los problemas fundamentales del desarrolioc en bene-
ficio de nuestro pueblo y es la fuente de la explotacién de las
masas populares y de la guerra que desangra al pafs



LA IDENTIDAD CULTURAL

Hemos querido sefialar que a las politicas econdémicas de la
sociedad corresponden determinadas ideas y fines de la sociedad,
o sea que las relaciones sociales son relaciones de produccion y
relaciones ideotogicas. No queremos afirmar que la cultura s un
derivado de las contingencias materiales, de manera que se postule
como irrefutable una alienacidon cultural como correlato de la alie-
nacién economica Queremos consignar que la cultura de un pue-
blo estd constituida por sus tradiciones, su enfoque de la vida, sus
estructuras sociales y civicas, su lenguaje, sus creencias, sus realiza-
ciones artfsticas, en fin, todo aquello asumido como propio, sea
cual fueran sus remotos orfgenes De ahi que exista en nuestras
sociedades diferentes formas de produccién de bienes culturales,
unas dirigidas a consolidar los valores de un grupo privilegiado
en lo econdmico y politico y otras encaminadas a la superviven-
cia de los valores culturales populares

El Salvador estd al umbral de una cuarta fase en su formacion
social, gue modificard sustancialmente sus ‘“‘patrones’ y ser social,
si a ello agregamos las contingencias pol ftico-sociales que arrasaron
con una cultura presente a la llegada de los espafioles, los desma-
nes dictatoriales de aproximadamente cincuenta afios en el presen-
te siglo, (y porqué no, los desastres naturales en el cinturdn de
fuego), que también coadyuvan a la modificacion del ser salvado-
refio, nos encontraremos ante una nubelosa infinita v compleja
en la cual se desliza la identidad cultural salvadorefia

Vislumbrar y acrecentar el conocimiento de dichos hechos
para potencializar el urdimbre de la identidad cultural salvadore-
fia es un esfuerzo que compete a los amantes de la paz, el progreso
y el bhienestar de las mayorias populares. Tarea que pasa paor &l res-
cate de las manifestaciones culturales que expresan la situacion
y condiciones concretas del pueblo en el devenir histérico de su
lucha por conguistar el derecho a ser el dirigente de su destino,




LA TRAGEDIA DE MORAZAN
ESTUDIO PRELIMINAR.
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ESTUDIO PRELIMINAR

PROPOSITOS E IMPORTANCIA QUE MOTIVAN LA EDICION DE
“LA TRAGEDIA DE MORAZAN”

Morazdn” o ‘“Morazdnida”, constituye un verdadero documento histdrico;
pero més que un documento es una obra de creacibn artistica escrita en ver-
sos endecasilabos y heptasilabos, que responden a una técnica lo suficien-
temente depurada, pese a los errores que presenta el documento original,
Sin embargo, la investigacion realizada por el Taller Literario Salvadorefio
“Francisco Dfaz”, demuestra que més bien son errores de caricter tipogré-
fico o de otra {ndole, menos ignorancia del autor.

Esta obra dramdtica escrita por un salvadoreiio del siglo pasado reviste
tal importancia para el hombre centroamericano, porque la mayoria de veces
éste desconoce los hechos principales de su historia, o que también en forma
distorsionada le han sido dados para peijuicio de su propia identidad

La edicién de La Tragedia de Morazdn también es importante y al mismo
tiempo constituye una necesidad porque muy pocos salvadorefios y centro-
americanos la conocen Fue editada por primera y Gnica vez e¢n 1847 y no
se le ha dado el valor que le corresponde. En tal sentido, el esfuerzo del
Taller Literario Salvadorefio “Francisce Dfaz” y de las autoridades de la

Universidad de Fl Salvador al rescatarla y presentarla, indica una seria preo-
cupacién de difundir aquellas obras que rcalmente tienen como primera
intencién formar al lector en el total disfrute de la obra artistico-literaria.

I.a historia y critica de Ia literatura de un pafs no puede ser construida
si noes sobre la base de propésitos bien definidos, y no es posible para ello
partir de obras literarias que poco o nada tienen que ver con la realidad El
Salvador, como parte de la problemdtica politica, econdmica, social y cultu-
ral de Centro América, ha sido escenario de hechos y fenémenos cuya rele-
vancia han permitido a artistas y escritores nacionales y centroamericanos
expresar esa realidad, unas veces de manera objetiva, otras a partir de un
punto de vista muy personal y poco trascendente Por consiguiente, ignorar
o subestimar una obra como ésta ¢s desconocer nuestra propia historia

- 13 -



En efecto “La Tragedia de Morazdn™ de Francisco Diaz (1812-1845),
histéricamente se propone exaltar y caracterizar a un personaje tan contro-
versial, cual es el general Francisco Morazdn Este héroe de la historia es
poco conocido por la mayorfa de las generaciones presentes, para desgracia
de nuestra cultura La juventud salvadorefia actual, por lo comin, conoce
mejor a “héroes” de extrafias tradiciones ajenas 2 nuestra realidad, as{ como
a “personajes’ de la fardndula internacional y no saben —ni siquiera se ima-
ginan— que la verdadera historia registra la existencia de hombres que
ofrendaron su vida por un noble ideal Tal es ¢l caso de Francisco Morazin

del mismo Francisco Dfaz, quienes propugnaban por una sola nacidn para
defender los propios intereses en forma unificada Francisco Diaz en este
sentido responde a un compromiso que va desde la entrega de su talento has-
ta la entrega de su vida por ese ideal

Diaz con un incipiente pero bien intencionado realismo se propone refle-
jar parte del momento histérico que le tocd vivir y proyectar asimismo la
imagen de un lider para ejemplo de una casta, o sea que a través del mensaje
se plantea el auténtico patriotismo de un militar y la conducta esencialmente
humana que debe observar un verdadero profesional de las armas que lucha
por el beneficio de las mayorias y no para provecho personal

I.a escena primera deja ¢lara esta intencion:

MORAZAN. “Al fin respiro Al fin, mi amada patria
respetada serd del extranjero.,
Ya los estados que ahgra desunidos
sin poder nacional se hallan acéfalos,
a las usurpaciones de ambiciosos
por sus muchas riguezas siempre expuestos,
eligiendo un gobierno respetable
una nacion segunda vez tendremos,
la que en el exterior considerada
recobrard sus grandes privilegios,
apareciendo al mundo engalanada
con los tesoros de su fértil suelo”,

Reafirmamos que se trata de un incipiente realismo iniciado por Fran-
cisco Diaz, el cual serd continuado por otros escritores como Francisco
Gavidia y que encontrard su mejor exponente en Roque Daiton, quien al
referirse a la personalidad de Morazén en “Las historias prohibidas del Pul-
garcitd ’, dice:

- 14 -



“puesto que era un verdadero padre c?e la patria, -
al fusilarlo no sélo lo fusilaron a él, sino que también
fusilaron al amor por Centro América

La publicacién de “La Tragedia ” es el rescate de un documento histo-
rico y al mismo tiempo un justo homenaje para el general Francisco Mora-
z4n, quien fue fusilado un 15 de septiembre de 1842

Morazdn constituja una seria amenaza a los intereses de la clase opresora
De ahi la urgencia de aniquilarlo, dindosele no ms tres horas para que se
preparase a moriy

He aqu{ sus Gltimas palabras:

“San José, septiembre 15 de 1842. Dia del aniversario de la Independen-
cia, cuva integridad he procurado mantener. En nombre del autor del Uni-
verso en cuya religion muero, Declaro que soy casado y dejo a mi mujer por
unica albacea.

Declaro que fodos mis intereses_que posera, mios y de mi esposa, {os
he gastado en dar un gobierno de leyes a Costa Rica, lo mismo que diez y
ocho mil pesos y sus réditos que adeudo al sefior general Pedro Bermudez.

Declaro que no he merecido la muerte porque no he cometido mds falta
que dar libertad a Costa Rica y procurar la paz de la Republica. De con-

siguiente mi muerte es un_asesingto, tanto mds agravante, cuanto que no se
me ha juzgado ni ofdo. Yo no he hecho mds que cumplir las Grdenes de la
Asamblea, en consecuencia con mis deseos de reorganizar la Republica.

Protesto que la 1eunién de soldados, que hoy ocasionan mi muerte, la

1820 epatiamento de Guanacaste perte-

neciente al Estado, amenazado segun las comunicaciones del Comandante de

dicho Departamento, por fuerza del Estado de Nicaragua. Que si ha tenido

lugar en mis_deseos de usar después, sélo_era, tomando de aquellos que

voluntariamente quisieron marchar, porque jamds se _emprende una obra
semejante con hombres forzados.

Declaro que al asesinato se ha unido la falta de palabra que me dio el
Comisionado Espinac de Cartago de salvarme la vida.

Declaro que mi amor a Centro América muere conmigo

Excito g la juventud que es llamada a dar vida a este pais que dejo con
sentimiento, por quedar anarquizado y deseo gue imiten mi ejemplo de mo-
vir con firmeza, antes que desgraciadamente hoy se encuentra,

- 15 -



Muero con el sentimiento de haber causado algunos males a mi pais,
aunque con el justo deseo de procurarle su bien, y ese sentimiento se au-
menta porque cuando habia rectificado mis opiniones, en politica en la
carrera de la revolucion v creia hacerle el bien que me habia prometido para

Subsangr de ese modo aquellas faltas, se me quitg la vida injustamente’’.

Es oportuno sefialar que objetivos bien definidos del Taller han sido
siempre los de dar a conocer y difundir la obra de escritores que defienden
las causas justas y liberadoras, y que con su trabajo propician un mejor papel
de la literatura, es decir, que dan prucba de la importancia que ésta tiene en
el contexto histérico de los pueblos, como forma de conciencia social

La necesidad de impulsar la edicién y difusion de “La Tragedia de Mora-
zan” surge por dos razones fundamentales: Primera, para que las presentesy
futuras generaciones encuentren respuesta a lo que debe ser la conducta del
escritor y del verdadero soldado, en cuanto a su compromiso de lucha por
recobrar su propia identidad ¢ incluso por erradicar fuerzas extrafias y daiii-
nas a los intereses comunes; y segundo, para rescatar una obra dramdtica del
Siglo pasado que propicie nuevas y mejores representaciones, bien sea por
grupos libres de teatro o institucionales.

MARCO HISTORICO

“La Tragedia de Morazdn” como documento historico-literario estd
ubicada en un momento critico de transicién, por cuanto refleja los prime-
ros pasos que Centroamérica daba en la bisqueda de un mejor futuro, des-

ués de tres siglos de colonialismo impuesto por Espaha Son los afios ini-
ciales de la Independencia y los centroamericanos esperaban mejores condi-
ciones a partir de ese momento; sin embargo, no transcurrio mucho tiempo
para que se dieran cuenta de que la situacidn para las mayorias no mejoraba
La Independencia de Centro América con respecto de Espafia es un hecho
que la historia se ha encargado de enjuiciar y considerar como un frustrado
proceso que culmina el 15 de septiembre de 1821 Se cierra en si mismo sin
sustanciales proyecciones, precisamente por la ambicién de la clase privile-
giada que sblo vio en tal proceso una manera mis de enriquecimiento, sin
preocuparse por los verdaderos ideales que lo inspiraron

Reconocidos intelectuales salvadorefios se han referido a esta parte de
la historia de nuestro pafs y de Centroamérica, y han dado su aporte escla-
recedor para que las varias generaciones tomen conciencia de estos hechos
de la realidad.
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Para investigadores y escritores como Alejandro Dagoberto Marroguin,
José Bardn Castro, Mélida Anaya Montes, ete. “‘La situacion actual pone de
relieve que la Independencia no cambid sustancialmente la realidad socio-
econdmica y que en el 147 aniversario de ella, la gran parte de la poblacién
salvadorefia (campesinos) s¢ encuentran con problemas similares 2 los de la
época en que sucedié el hecho histérico”’l. Ya antes el Dr Alejandro Dago-
berto Marroquin en su obra “Apreciacién Socioldgica de la Independencia”
habia expresado similares conceptos que dieron lugar a muchas controver-
sias.

Para 1986, en que las contradicciones sociales han aumentado conside-
rablemente, se pone de manifiesto con mayor evidencia ese enjuiciamiento
que desde los primeros afios se le hizo a la Independencia Centroamericana

Esta situaciéon de frustrada independencia la vivid y sufrié Francisco
Dfaz y como escritor comprometido no podia menos que expresar a través
de su poesia el total rechazo al latifundio, ambicién € in justicia de la na-
ciente burguesia ‘“La tragedia ” surge en este contexto como una obra
de creacién y de denuncia Sefala los males de la sociedad de su tiempo Es
una obra de teatro estructurada en verso y que presenta a un digno personaje
para azote de conservadores y falsos defensores de ia Patria que se hacian
pasar por liberales

Este personaje es precisamente el General Francisco Morazdn, hondurefio
de nacimiento y centroamericano de corazén Histéricamente estd ubicado
al comienzo de la vida republicana de nuestros pueblos, al momento de
estructurarse la Primera Federacién en Centro América el lo de abril de
1825 En ese afio fue electo Primer Presidente de la misma el salvadorefio
Manuel José Arce (enemigo irreconciliable del General Morazdn) y como
Primer Jefe de Estado de E! Salvador Juan Manuel Rodriguez

Al aparecer estos politicos empezaban a perfilarse las posiciones conser-
vadoras y liberales Entre los hombres de Estado proliferaban los conserva-
dores por tratarse de una posicién que propendia al mantenimiento de las
estructuras politicas y sociales, y evitaba por supuesto cualquier situacion
que promoviera el cambio social

En cuanto a los criollos que ya en 1820 pretendfan ser parte de una
clase privilegiada, lucharon incansablemente por erradicar el gobierno espa-
fiol y defender asi sus intereses de clase. En tal situacién la independencia
no podia hacerse esperar y atn dentro de una nueva forma de gobierno los

1 Anayz Montes, Mélida “Sobre la Independencia de América Latina en general y Centro América

en particular
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conservadores se proponian mantener un status implantando un gobierno
centrista,

Frente a ese panorama de politicos y politiqueros, que suscrita la inde-
pendencia, querfa negociar esta aparente libertad tratando de anexar nues-
tros pucblos a potencias extranjeras, se encuentra Morazin haciendo frente
a los conservadores enquistados en las esferas oficiales y para ello se organiza
junto a otros hombres valientes para formar un ejército capaz de expulsar a
remanentes de la Corona y a los ingleses que ya vefan en Centro América
lugar propicio para sus fines

Los méritos politico-militares de Morazin lo llevaron a ocupar impor-
tantes cargos Como hombre de Estado fue Jefe de Gobierno de Honduras y
en 1830 por eleccion popular fue electo Presidente de la Repiblica Cen-
troamericana.

FRANCISCO MORAZAN una figura historica (1792-1842)

No siempre se juzga a los hombres por lo que han hecho, sea esto malo o
bueno, en beneficio propio o de la humanidad, sino por lo que se dice de
ellos, las mds de las veces, en forma distorsionada

El General fue blanco de las enconadas criticas de sus enemigos. Jamds
estuvieron dispuestos a seguir lo que para €1 eran verdaderos ideales emanci-
padores del hombre centroamericano. La animadversion llegé a tal punto
que lo consideraban como un malvado, un bandolero, todo para satisfacer
su avaricia y ambicién. Sin embargo, lo de malvado y bandolero son adjeti-
vos que los reaccionarios siempre han aplicado a aquellos patriotas que
estdn dispuestos a luchar y a dar su vida por defender lo que consideran
justo y beneficioso para las mayor{as Al revisar la historia nos damos cuenta
que quienes catalogaron mal a2 Morazin, siempre fueron individuos o peque-
fios grupos pertenccientes a la clase dominante, jamds dispuestos a sacrifi-
car sus intereses Estos eran precisamente los politicos que se definieron
como una clase social privilegiada, seguidores de la ideologia conservadora
que hegemonizé a lo largo del siglo pasado

La historia misma se ha encargado de hacer justicia y desvirtuar todo lo
negativo que a Morazin le sefialaron Esta no es una apreciacién superficial
ni subjetiva, porque al exdminar su trayectoria en sus principales actos se
reconoce ¢l afin por defender la Patria Grande

Muere pobre, lejos de su Patria y de su esposa, traicionado por algunos
a quiencs creyd sus compafieros y que lo llevaron hacia el peloton de fusila-
miente Lo {nico que atesord fueron sus ideales para legarselos a la juven-
tud centroamericana de todos los tiempos Y quienes entendieron el mensaje
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superaron el liberalismo y aplastaron a los conservadores, con un nuevo sol
iluminando la patria liberada.

Francisco Morazin es para Centro América la imagen de un héroe que
permanecerd viva en tanto haya anhelos de justicia y libertad. Es una imagen
que no podri borrarse mientras existan mentes capaces de reconocer el sacri-
ficio verdadero de hombres probos, que se despojaron de lo propio para que
otros sufran menos. Y lo mds importante en Morazin es que habiendo esco-
gido la carrera de las armas jamds fue prepotente e injusto

““La Tragedia de Morazin”, de Francisco Dfaz, pondera la figura del ilus-
tre centroamericano, como lo han hecho algunos pensadores y escritores
latinoamericanos y de otras latitudes Por ejemplo el escritor y doctor
Antonio Grimaldi hace un paralelo entre dos grandes personalidades de ia
historia, dice:

“Para dar una idea mds aproximada de este hombre extraordi-
nario, vamos a referirnos al_testimonio de un extranjero nada sos-

pechoso_y _mds qutorizado que nadie para valyar a Morazdn’,

“Nicolds Raoul, francés de pura estirpe, milité en las filas de

Napolebén_Bonaparte v_emigré_de su patria después de ia batalla
de Waterloo y_abdicacién_del emperador en el afio de 1815,

“En Centroamérica conocié a Morazdn, lo siguib en la guerra y
salié_del pais cuando su jefe terminé su grandiosa carrera. Se

1 Parf; 7 / riado las memo-
rias_de ambos guerreros, hizo en_una_culta tertulia parisiense el
sigutiente paralelo.

“Napoleén hizo su_carrera militar en el mejor colegio de esa
_época, bajo la direccidn de los mejores jefes

“Morazdn no tuyo_instruccidn ninguna en lg milicia, ni quiso
tomarla pricticamente en los cuarteles, ni hubo jefes a quien imi-
tar, pero sus planes de guerra y sus combates dejan tanto que ad-
mirar como los de Napoledn’’

“Bonaparte debi6 sus triunfos al soldado francés, al entusias-
mo francés, a los cuantiosos recursos de una nacibn prodiga y
dvida de gloria. Morazdn sin recursos, con_unos pocos texiguats y
curarenes, dio combates desiguales y triunfé siempre contra
fuerzas muy superiores, debido todo a su propio genio ",

“Napoledn aprovechd los elementos de la civilizacion, la cul-
tura y prestigio de la_Francia, conferenciaba con los primeros
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politicos y militares de Europa, recogiendo todo un caudal de
inspiraciones y conocimientos .

“Morazdn vivié en otro medio, reinaba en Centro América las
tradiciones de la_Edad Media, el retroceso era el alma de la socie-
dad, y sin su genio iniciador y reformista, nada se habria hecho.
Los pocos hombres que le segutan, mds bien se inspiraban en las
ideas del jefe””’

‘“Napoledn _aprovechaba las cosas existentes, Morazdn las
creaba, porque nada existia_capaz de entrar_en el plan del porve-
nir'’

“Napoleén profesé distintas opiniones en la politica y en la
corte pontificia, Morazan la misma siempre’’.

“Napoleén buscaba su propio engrandecimiento y el de Fran-
cta Morazdn exclusivamente el de su Patria™

“Francia, teatro de Napoledén, no puede compararse con
Centroamérica, teatro de Morazdn, pero en la comparacién de los
dos genios fécil es comprender quien lleva la ventaja™.

“Napolebn representa la autocracia en su_mds alta expresion,
Morazdn representa la democracia en toda su pureza y en su mds
genuina manifestacion”.

“Napoledn sélo tiene fe en la fuerza y la emplea durante su
vidd =~

“Morazdn sélo reconoce la fuerza del derecho y el ejército le
sirve para afianzar las instituciones””

“Napoledbn conguista, Morazdn estrecha _los vinculos de la
Federacion y recorta los abusos del pasado™

“Napoleén tenia mucho de comico; Morazdn nada ',

“En materia de virtudes Napoleén no puede sostener paralelo
con Morazdn’ 2

2 (Del prologo de la obra FRANCISCO MORAZAN de Lorenzo Montifar, Editorial Universitaria
Centroamericana EDUCA, Segunda Edicién, 1982)
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EL AUTOR Y SU OBRA

Dentro de! contexto literario inicial salvadorefio Francisco Diaz es el
poeta que sintetiza esta etapa. Junto con escritotes como Ignacio Gomez,
Miguel Alvarez Castro y otros fundd las bases de nuestra literatura para
sefialar un camino en la biisqueda de nuestra identidad Se formé en la es-
cuela de la vida pues no realizd estudios avanzados como sus compaficros
No obstante fue lector infatigable Toda su obra es producto de su condicién
autodidacta, ya que si bien no adquiridé una educacion sistemitica, se preo-
cupd por conocer las corrientes artistico-filoséficas de su tiempo, vaciando
esos conocimientos en obras de contenido altamente humano Es €l escritor
mds relevante desde todo punto de vista, en ese importante periodo de la
literatura nacional

Nacié Francisco Diaz en la ciudad de San Salvador en el afio de 1812
Fueron sus padres don José Ledn Diaz y dofia Mar{a Josefa Urias Desde
temprana edad sinti6 los embates de la miseria En esas situaciones la clase
de hombres como Dfaz agudizan su sentido critico y poco a poco va toman-
do conciencia de su papel dentro de la sociedad Consciente de su extracciéon
de clase cuestiond y criticd duramente Sefalaba las desproporciones de la
clase dominante Y en esa medida debia de tomar una de las determinacio-
nes mis trascendentales: luchar con las armas en la mano para conquistar a
sangre y fuego, junto con ¢l General Francisco Morazan, las banderas de la
justicia y la libertad

Nace en una época dificil para estas tierras centroamericanas Las luchas
por la independencia ya se hacfan sentir por todas partes De tal manera
que vivid todo ese proceso y mis tarde se encontraria enmedio de las guerras
que surgieron después de la declaracibn de la misma Lbgicamente estos
acontecimientos generaron en €l una idea concreta del por qué de la lucha,
de! por qué de la unificacion de los paises centroamericanos y por consi-
guiente, del por qué del separatismo absoluto al que aspiraban los sectores
mis reaccionarios de la época Conforme su dedo acusador sefialaba sin pie-
dad los desmanes de las clases privilegiadas, no hacia otta cosa que granjearse
la simpatfa de unos y la enemistad de otros Cae combatiendo al sistema que
tanto dafio habia causado ya Como soldado tuvo activa participacion en
varias campaiias, entre ellas las de Francisco Morazdn en 1842 en Costa Rica;
las del General Francisco Malespin en Jutiapa (Guatemala) y Nicaragua en
1844; y la de Honduras en 1845 Terminan asesindndolo precisamente des-
pués de la Gltima batalla,
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Dfaz es uno de los escritores que méis han contribuido a forjar el ser
salvadorefio, puesto que en su obra deja ver la grandeza de los valores patrio6-
ticos, morales y politicos. Los defendié desde dos posiciones concretas:
las armas y la pluma. Fue consecuente con sus principios hasta el {ltimo
minuto. Como hombre y escritor amé profundamente a su pueblo Toda esa
actividad hierve en contenidos vitalizadores que hoy rescatamos y adopta-

mos como valioso legado. )

Francisco Gavidia, Romdn Mayorga Rivas, Tirso Canales y Rafael Gochez
se han ocupado de este poeta y dramaturgo salvadoreiio Oigamos lo que
dice Gavidia: “Francisco Diaz, respecto al interés historico vale mis que
Marure '3 Justificando el talento de Diaz, continfia: “E] escritor que en un
pucblo como Quelepa (a dos leguas de San Miguel, departamento de San
Miguel) nos ha hecho reconocer lIa tragedia de 1842 —la muerte de Morazdn—
que para Centroamérica es la méds solemne de sus catéstrofes y la més gran-
diosa proclamacién de su unidad; ese escritor que escribe en la conciencia
de los indios oscurece el nombre de Francisco Morazin, decimos, tiene cierta
grandeza que ningfin escritor de su tiempo puede ofrecer a nuestra admira-
cién”.4 Gavidia prosigue: “Francisco Dfaz es a Pepe Batres? lo que Jua-
rrosé es a Marure. Los segundos tienen mds cultura; en los primeros se siente
el calor de la palabra “patria”. Los segundos son importadores; los primeros
son la produccién nacional, no tanto se les admira como se les quiere”
Pruebas mds concretas no puede dar Gavidia de este salvadorefio ilustre cuya
obra hoy en dia cobra plena vigencia.

Por su parte, Romdn Mayorga Rivas’ sostiene que Francisco Dfaz es
entre los poetas de su tiempo “‘el que goza de mayor popularidad” Claro,
todos los elementos de su obra los extraia del pueblo para devolverios
transformados y llenos de contenidos clarificadores. En otras palabras, de
él extrajo y asimilé el material que convirtié en expresion artistica Pode-
mos decir entonces que fue un poeta y soldado que abrazo la causa popu-
lar Nunca ignord los anhelos de libertad de los desposeidos que nada tienen
“a no ser las formas gruesas del silencio”. Y en ese sentido el desprecio hacia
los opresores y a la injusticia se encuentran adecuadamente potenciados en
el profundo amor que sinti6 por la libertad y el progreso Manifiesta el

investigador nicaragiiense que Francisco Dfaz “dio muchas pruebas inequi-
vocas de su patribtico ardimiento”. Su conciencia de clase generaba en €l un

Alejandro Marure es un historiador centroamericane del Siglo XIX
Canales Tirso y Géchez Sosa, Rafael, Cien Afios de Poesfs en El Salvador 1800-1900 p 69.
José Batres Montifar, Poeta guatemalteco nacido €l § de marzo de 1809 en San Salvador, El Sal-
vador; murib en Guatemala en 1844,
6. Domingo de Juarros, historiador centroamericano de principios del siglo XIX.
7 Romén Mayorga Rivas, nacido en Nicaragua en 1864 y murib en Sen Salvador, E! Salvador en
1925

m o
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coraje indescriptible Sab{a por qué luchaba y contra quién luchaba Lo ante-
rior le acarred persecuciones, exilio y también la muerte Herfa los grandes
intereses de la nobleza cuando gritaba “asnos cargados de oro, respondedme/
podéis asegurar vuestra riqueza?”’ Fue un gran ironista, el primero para ser
precisos Popularizd el epigrama y rompi6 con las formas impuestas por los
movimientos artisticos de la época

Ahora bien, La Tragedia de Morazdn o Morazinida no es una obra de
teatro mis, dentro del quehacer cultural salvadorefio. Es una obra artistico-
literaria escrita en versos endecasflabos y heptasilabos en los que incluso se
omite la rima En La Morazdnida se conjugan una serie de elementos alec-
cionadores cuyo fin primordial no es sblo crear una apertura de conciencia
sino también fortalecer a las que estdn despiertas a través del conocimiento
de la problematica centroamericana

La obra refleja,aunque desde un punto de vista romantico, las luchas de
Morazén por unificar estos pafses El héroe queria una patria soberana y
libre; es decir, emancipada verdaderamente y con un gobierno respetable
con profundos sentimientos de paz y de justicia. Para él fue preocupacion
constante la suerte que corria Centro América ya que sin dirigencia seria
presa ficil de la voracidad de las potencias imperialistas que ya tenian sus
0jOs puestos en estas tierras De ah{ que toda su campafia estuviera encami-
nada a lograr esa unificacién pese a los obsticulos que encontraria en el
camino Era todo un reto pues una minoria dominante pugnaba por la sepa-
racién y por consiguiente, la explotacion de los recursos humanos y natu-
rales de cada pafs. Morazdn jamds permitiria tal injusticia:

« [Fs innegable
que desunido como se hallg el Centro
no puede ser feliz. La fiera safia
de la nobleza, cuyvo plan perpetuo
es dividir para mandar el odio
implacable y terrible hacia los pueblos,
ese prurito infame y detestable

de someter la patria al extranjerg”

Esta obra puede estudiarse desde tres planos relevantes: 1) Como Denun-
cia, 2) anunciacién y 3) renunciacion

1~-DENUNCIA Como denuncia es tica en contenidos Acusa despiada-
damente a cobardes, asesinos, prejuicios sociales, farsantes y hasta la iglesia:
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« Dos Ministros
del Sacro Altar, que humanidad predican,
olvidando sus santas devociones,
al fuego y a la muerte los concitan. ®

Francisco Diaz pone en boca del General Isidoro Saget las sentencias
més hirientes que puedan lanzarse a los causantes de los atropellos a la
dignidad del hombre:

“Esa nobleza vil que en todo_tiempo
a este pais ha causado mil miserias
insensible g su ruina,

siempre ufana en procuratle el mal
..... , Jamds omite medios

de consumar sus bdrbaras ideas

de mantener al pueblo en la discordia
para atarle algun dig_las cadenas

de_negra esclavitud *,

Conforme penetramos la lectura, nos damos cuenta de cdmo un pueblo
presa de la ignorancia es facil de manipular y seducir:

“Creedme, serior, el pueblo es muy mudable .
inconsecuente y débil en extremo,

facil de seducir, sin fe, sin luces,

al alboroto y novedad propenso ™,

Y es que a estos pueblos Centroamericanos y otros de Latinoamérica
siempre se les negd la luz, la vida Para ellos sdlo hubo explotacion, bala,
circel y exilios:

“Y seducido por sagaces lenguas,

y de promesas y esperanzas lleno

con que le halagan los secuaces viles
. ... ho previendo

que a las cadenas se les arrastra ’!

Era una preocupacidon constante en el caudillo el bienestar de Centro
América, ya que las potencias extranjeras arremetian sin piedad. A Morazdn

le irrita y duele la forma abusiva, descarada y cinica con que los ingleses
actuaban:

- 24 -



“el almirante inglés y Macdonald
sin_el menor respeto arrebataron
del puerto de do fuerg Comandante
al buen patriota Coronel Quijano
(Quién reclamé por ese torpe abuso?

Pero la denuncia més fuerte que hace Francisco Dfaz es el asesinato de
Morazdn Oficiales dignos prefirieron quitarse la vida antes que “‘estos in-
dignos gocen del placer de matarme”, como dijera uno de ellos. Bien dijo

Gavidia que la muerte de Morazdn era para Centro América “la mds solem-
ne de sus catdstrofes y la mds grandiosa proclamacion de unidad” Catdstrofe
porque cortaron de tajo la vida de un valiente cuyo delito fue luchar contra
la opresi6bn y dar a C A una vida libre y justa De unidad porque serviria
de ejemplo a las nucvas generaciones para que éstas tomaran conciencia del
llamado de la patria y respondieran a ella sin importar consecuencias. Ya en
los umbrales de 1a muerte todavia sienten dejarla abandonada como barco

enmedin de un mar embravecido. Dice Villasefior:

“Mi General_Yo s0y muy desgraciado.
No he podido morir en la refriega.

Ni de esta herida moriré, Entre tanto
la idea de una patria abandonada,
me aflije, General .

¢Qué mds prueba del sacrificio inmenso de la oficialidad? <{Qué mds
prueba de genuino fervor patriético? Ellos heredaron la gloria, y la ganaron
con sangre, sudor y ligrimas. En los Gltimos minutos de vida, la voz de
Morazdn se mantiene firme. No tiembla porque el temblor es de cobardes,
parece decirnos, Ante el pelotén de fusilamiento Morazdn expande mas el
pecho. Con la frente en alto, con la gallardfa y coraje propio de los héroes,
toma la voz de mando para que lo quemante de las balas surjan de su propia
voz, ¢Acaso no es emular a Villasefior cuando ordena su propia muerte? No
permitid que sus enemigos gozaran con ella, €1 la ordené afirmando mis su
patriotismo. De tal manera que Francisco Morazdn murid satisfecho e insatis-
fecho al mismo tiempo. Insatisfecho porque la Patria Centroamericana
quedaba desamparada y en manos de sus enemigos Y satisfecho porque dio
lo mejor de su vida por la libertad. Ante ¢l peloton de fusilamiento exclama:

“‘Oh, patria idolatrada
aceptad el obsequio que amorosa
te hace mi vida, Preparad las armas...”
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Ese sacrificio lo dedica a su diosa llamada Patria. Y luego, exactamente a
la hora cero,grita:

"“jApunten!
Al corazdn poned la punteria

[-Fuego!

En sintesis, la denuncia que presenta La Tragedia.. se centra en el asesi-
nato de Morazin y el propdsito de dar a conocer las estructuras s0C10-€Co-

némicas y polfticas de la época Se nota un afin por combatir los desacier-
tos de l2 nobleza y sus servidores y de concientizar al pueblo como cons-
tructor de su propio destino

ANUNCIACION, La Tragedia de Morazin es anunciacién porque pone
de manifiesto el hecho de que algln dfa terminardn los males que enferman
y dividen a Centro América. Hay una premonicion en cada verso. El autor,
asi{ como Morazén, sabe que los males no son eternos y por eso gritan que de
los escombros surgiri una nueva patria Entonces habra un desarrollo integral
Soblo entonces las ciencias y las artes estardn al servicio del pueblo:

“Dificil situacidn. Patrig querida

que llenas mi alma de mortal tristeza.
JCudndo serd ese dia venturoso

en que mis ojos pldcidos te vean
poderosa ostentar todos los timbres
de la industria, las artes y las ciencias?

St. legard ese dia, ojald sea
puedan mirar su luz, aunque postrera
para mi vida'’

Todo parece indicar el final de la noche oscura, Y como palabras salidas
de un oriculo, brotan cargados de optimismo por el advenimiento de la
luz Tiene la plena conviccidn de que llegard el dia y que la patria sea una
madre para todos y se¢ abrird como una flor ante los ojos de sus hijos solida-
rios y jubilosos:

“Llegard el dia en que la patria os vea

como madre pigdosa,_Cuando cese
el influjo feroz de la nobleza '!

El odio que Morazdn sentia hacia la nobleza era evidente Odiaba con
toda su fuerza la esclavitud y a quien traficara con ella. Maldecia 2 los que
se alimentaban con la sangre de los mejores hijos del pueblo De hecho, éstos
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serfan reivindicados por la historia, Morazdn sabfa perfectamente que sus
hazafias iban a ser conocidas por la posteridad También juzgaria a sus encar-

nizados enemigos:
“‘Monstruos de ingratitud, balddn eterno
caerd sobre vosotros. Vendrd el dia
que {a posteridad lea la historia

de vuestros hechos y de nuestras miras
benéficas y puras, ¥ llenando

de execracién vuestra mmemorig inscriba

vuestros odiosos nombres cual recuerdo
de maldicién, de engaiio y de perfidia

Surgian las preguntas ¢Qué posibilidades habia de que los sufrimientos
de América terminaran algin dia? Jterminarfa ese sufrimiento? Claro, su res-
puesta era contundente Conocia a su pueblo, a esa gente que tomaba las
armas para luchar hasta las Gltimas consecuencias, y esa era precisamente su
esperanza En cada nacién, en cada provincia —decia el General— existe
gente con un alto sentido del honor, y solo esperan una sefial para ponerse
en pie de guerra y derramar la sangre en los campos de batalla Llama vivifi-
cadora que tanto necesitan las naciones. Es la voz, la palabra prefiada de en-
tusiasmo y esperanza que rueda desde las montafias hasta las ciudades,
iluminando los cielos de América Latina:

“; Y nunca, nunca, cesardn los males
que despedazan a la patria mia?

ST, cesardn, en todos los estados

hay hombres cuyo esfuerzo lo dedican
a tan laudable fin, Estas desgracias
son momentdneqs, y no creo impidan
la majestuosa marcha de los pueblos

hacia su gloria v su futurg dicha”,

Siempre se ha sostenido que la mejor literatura es aquella que refleja los
anhelos de libertad de los pueblos. Pero la obra genuinamente artistica
(o literaria) debe trascender. En este caso, La Tragedia de Morazén tras-
ciende y a la vez que denuncia los hechos de un periodo determinado anun-
cia, como ya se dijo, que las nuevas generaciones tendrin una vida mejor en
la que el hombre pueda realizarse plenamente.

3) RENUNCIACION. Entendemos como renuncia o renunciacibn al
fenémeno en el cual el hombre hace a un lado sus comodidades individualis-
tas (incluyendo la vida) para entregarse por completo a una causa En ese
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sentido, tanto Morazin como Dfaz no anhelaban, no ambicionaban otra cosa
que no fuera servir a la patria:

....... ... elcielo
serd testigo de la noble idea
que me proponge por mi patrio suelo.
Sélo su gloria busco, verle libre

esos nob 0s. "',

Se nota claramente €l anhelo que los une. Pero deciamos que es una
renuncia total, y en ella incluyen hasta los seres queridos. {Cudntos no vol-
vieron 2 ver a los suyos? Lo que les interesaba, repetimos, es salvar a su pue-
blo de la esclavitud. Son, en Gltima instancia hombres dignos de llevar sobre
su frente la corona mas hermosa de laureles Véanse estos versos:

“Los valientes que me han acompafiado
han dejado sus casas, sus campirias

sus bienes. Sobre todo sus esposas

sus tiernos hijos e inocentes hijas
expuesto a todo, y vienen de muy lejos
a destrozar el yugo que oprimia

a estos lejanos miserables pueblos .

En sintesis, toda la Tragedia de Morazin es el reflejo de un contexto
social determinado Las circunstancias en que se desarrollan los aconteci-
mientos estdn tratados en forma realista Hay en ella toda una vision de
mundo impregnada de un grandioso patriotismo en el que los valores huma-
nos ocupan buena parte. Es imperativo mencionar nuevamente el alto grado
de nobleza y honorabilidad que posefa El Héroe de Gualcho quien prefiere
perdonar al enemigo o al traidor y no verse involucrado gratuitamente en
hechos de sangre Era demasiado humano, tolerante Esta era una dc sus ca-
racter{sticas

Encontramos, ademis, un mundo de servilismo, de traicion, de crimenes;
asf como la valentfa de soldados y oficiales que se unieron a las fuerzas
unionistas Hay frases elocuentes del hombre, del guerrero que enfrenta una
serie de vicisitudes para lograr la liberacién de Centro América.

MOVIMIENTO LITERARIO DEE SIGLO PASADO ENC. A

La literatura salvadorefia se inicia con lo que podriamos llamar “Roman-
ticismo inicial latinoamericano . Este trae consigo, entre otras cosas, la in-
fluencia de los ideales de libertad, justicia y progreso que surgen a partir de
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impo1itantes acontecimientos historicos como la Independencia de las Colo-
nias Norteamericanas, la Revoluciébn Francesa y las luchas de liberacion reali-
zadas por Simén Bolivar

El Romanticismo inicial o Prerromanticismo adquiere trascendencia
porque, en primer lugar, se enfrasca en una lucha contra el caricter rigido de
las reglas del Neoclasicismo (El Romanticismo es una reaccién contra ese
movimiento) y del academicisme 8 Segundo, porque el escritor adquiere una

nucva visibn de mundo que le permite apreciar su entorno desde otra pers-
pectiva y le hace adoptar criterios valederos y que estdn de acuerdo con el
desarrollo histérico En tanto, el Romanticismo Pleno “rompe con todas las
medidas y normas e impone libertad en e} arte y en la vida” 9 Francisco
Dfaz, por ejemplo, rompe con las reglas poéticas que estaban en boga e inclu-
sive suprime hasta la rima en la mayor parte de su produccién

En concordancia con lo expresado, Diaz siembra la semilla para que los
escritores asimilen sus contenidos y lo expresen luego a través de su propia
abra.

All4 en los afios de 1840 el Romanticismo ocupa €l centro de atencion de
los escritores que conformaban ¢l ambito literario de El Salvador, porque
hasta ese momento habian predominado las formas peoclasicistas, al que
estaban adheridos Y es con Francisco Diaz (otro de sus méritos) que se ge-
nera un cambio al romper con los cinones del Neoclasicismo Asi tenemos
que Diaz es uno de los mejores escritores romdnticos de este pafs y que nos
dejé tanto su poesia como su obra de teatro. Es mds, Dfaz es de los pocos
salvadorefios que logran adelantarse a su época En este sentido podemos
afirmar que el poeta desde su esencia, supo dar a su obra un toque realista
que escritores de futuras generaciones habrian de aprovechar En otras
palabras, Francisco Draz intuitivamente comienza a esbozar en la Tragedia
de Morazdn un realismo incipiente, para beneficio de las letras salvadorefias

ESTR DE LA OBR

La Tragedia de Morazdn se desarrolla en Actos y Escenas Cada Acto
corresponde a la division de cada una de las acciones dramiticas Mientras
que las escenas involucran los didlogos de los personajes. Estos didlogos

8 Loépez, Matilde Elena Interpretaci6n Social del Arte. p 365

9. Loépez, Matilde Elena, Ob Cit P, 365
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estin en versos endecasilabos y heptasilabos. En total son cinco Actos y
sesenta y una escenas

ACTO PRIMERO. Posee diez escenas Y en ellas se van perfilando los
contenidos que mas tarde alcanzarin fuerza tal que no permitirdn al lector
despegar su atencion de los acontecimientos que nos muestra el autor.

_ El General Francisco Morazdn platica con su Estado Mayor sobre el des-
tino de C A. Morazin se siente satisfecho y, lleno de placer, respira tranquilo
porque estas tierras serdn libres Sin embargo, ciertos oficiales guardan rece-
los porque Morazdn es demasiado indulgente Saben que las leyes son leyes
y deben aplicarse

Poco a poco entramos a escenas mds cargadas de luminosidad Las discu-
siones son determinantes y concluyen en que es urgente unificar los paises
en un solo cuerpo para que puedan sobrevivir, pues la situacion se agrava
cada dia. Prueba de ello es que el General Rivas es cruelmente asesinado por
el Coronel Angel Molina. Estos sucesos hacen que la trama adquiera més
intensidad, mas fuerza.

ACTO SEGUNDQO. Es el mas largo. Estd compuesto por 26 escenas. Este
comienza desde el momento en que son despachados refuerzos para capturar
a los que participaron en la muerte de Rivas, especialmente Angel Molina
que es el causante directo del asesinato. Los 4nimos se encienden Causa
estupor y cblera esa muerte. Los oficiales creen que ‘“cada leve falta lleva
bien sefialada ya su pena ", Es evidente ¢l disgusto que impera en ellos y espe-
ran que el hechor sea condenado a la pena maxima.

Las expectativas crecen aceleradamente. Las acciones se intensifican, Los
motines vigorizan mis la accién. En tal caso, para los morazanistas ya es in-
soportable seguir aguantando los caprichos y desmanes de los grupos oposi-
tores “‘Las desgfacias a un tiempo aglomeradas caen sobre ngsotros.y la
fuerza del destino m4s duro ymdsterrible nos arrastra a un abismo” —dicen—
Creen que es obra del destino. Craso error. Son otros factores los que influ-
yen sustancialmente y ellos no alcanzan a explicarselos.

Como ya se dijo, casi todo €l Acto trata sobre la problemitica que plan-
tea el crimen, Molina es capturado y acude a la cita que tiene con el pelotdn
de fusilamiento.

ACTO TERCERQ, Lo constituyen 16 escenas. Los didlogos nacen con
fluidez. Combaten otro motin, a cuyo mando estd un mercenario portugués
llamado Antonio Pinto. Moraz4n critica a esta gente, es decir a los amotina-
dos porque estid consciente de que mejor otros hombres ofrecen sus vidas
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por la libertad de la patria y no sus propios hijos, ya que €stos alidndose con
los extranjeros terminan de hundirla

La misma inquietud que florece en otros Actos mantiene desesperados a
los oficiales, y repiten constantemente que por ser Morazin demasiado
benevolente con los malos hijos de la patria estin sucediendo estas cosas.

Infames —dicen— si se les trata con blandura ensoberbecen. Cuando se le
humilla es muy sumiso. Sigue ¢l motin Se combate con furor Hay muertos
y heridos No obstante la superioridad numérica las tropas morazanistas
tratan de sobreponerse Hay una comparacién con las fuerzas de Lednidas
que lucharon hasta el fin para salvar a Esparta

ACTQO CUARTQ. 8 escenas La accién ha llegado a su climax Parece
que todo estd perdido Las batallas cobran su cuota de muertos y heridos y
las tropas de Morazén estin cansadas y hambrientas Para colmo son traicio-
nados por el oficial Mayorga, hombre de confianza del Paladin El General
Saravia suefia esa traicion y en el suefio persigue implacablemente al traidor
Sucede que Mayorga por salvarse del castigo o de la muerte los vende al
enemigo Los hace prisioneros Y dice: “lo_perdido, perdido, sblo resta/
ver como del castigo yo me escapo/ésto es muy facil porque aqui en mi casa/
los prenderé, vo si, para entregarlos ™,

Realmente todo estd perdido Consumado Son capturados por las tro-
pas josefinas Ya antes el General Villaseior ha intentado suicidarse Prime-
ro con un revolver y se lo impide Morazdn; luego con un puifial se causa una
herida en el costado. EI General Saravia ingiere un veneno que lleva escon-
dido en el anillo, muriendo minutos después

ACTO QUINTO. Estd compuesto de una escena Es el fatal desenlace de
la obra (la estructura es tradicional; encontramos Exposicién, Nudo y De-
senlace) La escena es una prision custodiada por varios centinelas Ahi se
encuentran Morazdn y Villasefior Queda una hora de vida Es o mds dra-
matico de la obra. Se cumple lo que temfan Morazdn recuerda a su esposa,
a sus hijos, a sus compafiecros de armas que sufren infortunios A él sele
junta todo el dolor del mundo. Pero lo mas trascendente es que no le asusta
la muerte No le teme. Temor siente por la patria que queda desamparada,
huérfana y en manos enemigas “Dichoso el que muere por su patria/Desdi-
chado el traidor_gue la deshonra” —dice seguro de s{ mismo—.Por dltimo
hace un llamado para que los“valientes hijos de la patria’” sigan el ejemplo
de esos héroes que lucharon y ofrendaron sus vidas por la unificacion de
CA

Se llega la hora fatal Marcha hacia donde les espera el pelotén de fusila-
miento El pecho inflamado de patriotismo Da la orden de fuego Cae. Es
un 15 de Septiembre de 1842
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LONCLUSIONES

1— La primera edicién de “La Tragedia de Morazdn” presenta una serie de

deficiencias de cardcter formal Hay versos en que se rompe el ritmo y
el orden de las ideas, prestindose a una interpretacion distinta Veamos:

“ [Apunten! Observad las voces todas {ala escoltavea
Al corazén poned la punteria (Villasefior con voz
Fuego! (Cae) A, dios...patria... {moribunda

Y el texto para que tenga una exacta interpretacion debe decir:

“;Apunten! Observad las voces todas (A la escolta)
Al corazén poned la punteria (Ve a Villasefior)
;Fuegol (Cae) Adibs._ Patria

No es que el autor haya desconocido las técnicas de la verificacion sino

que es un descuido del editor. Recuérdese que la Tragedia... fue publicada
después de la muerte de Francisco Diaz.

2—

5—

Como documento historico-literario “La Tragedia de Morazdn” refleja
la realidad centroamericana en una coyuntura determinada y promueve
a buscar la verdadera identidad del ser salvadoreiio, identidad deteriorada
a causa del prolongado coloniaje impuesto por los conquistadores euro-
pCOS.

El mensaje que deja coadyuva a un conocimiento de la realidad politico-
social, por cuanto expresa que la Gnica forma de lograr la liberacion es a
través de la insurreccidén Contiene también propésitos didicticos ya que
muestra un periodo concreto de nuestra historia con personajes y hechos
que imperativamente deben ser conocidos por las actuales generaciones.

La Tragedia de Morazén es todo un ideario que permite juzgar la conduc-
ta del militar prepotente y ansioso de poder en contraposicién con el
soldado que lucha con valentia por un ideal basado en principios de liber-
tad y democracia, necesarios para el desarrolio pleno de los pueblos
centroamericanos.

Posee asimismo tres planos de suma importancia: Denuncia, Anunciacion
y Renunciacién.
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Como denuncia nos golpea ¢l crimen perpetrado en el General Morazin
y, ademis, pone al descubierto coOmo funcionaban las estructuras socio-eco-
ndémicas y politicas.

Es anunciacion pues manifiesta que algin dia terminarin los males que
enferman y dividen a Centro América Y renunciacion porque tanto el
autor como Francisco Morazdn y sus elementos de tropa hicieron a un lado
sus comodidades individualistas, incluyendo hasta la propia vida, para dedi-
carse de lleno a la lucha por la unificaciéon de los paises centroamericanos

6— Francisco Dfaz es un poeta y dramaturgo que hace sintesis de la etapa
inicial de la literatura salvadorena Se adelanta a su tiempo porque
desde una perspectiva roméantica aborda los problemas de ese momento
histérico en forma realista

7— La Tragedia de Morazin es parte integral del precedente literario y cons-
tituye un aporte valioso a la literatura salvadorefia, no sdlo porque esla
primera pieza teatral (con firma del autor) sino por su contenido his-
térico-social, lo cual nos permite valorarla como instrumento capaz de
contribuir a crear una apertura de conciencia para la noble tarea de la
liberacion cultural

NOTAS

1-  Algunos versos, al actualizar €l lenguaje, dan medida diferente al endecasflabo Esto
se debe, en varios casos, a palabras que ahora se tildan y antes no.
Ejemplo “y de promesas y esperanzas crefdo”.

2-  El concepto nobleza utilizado en el texto, equivale alo que actualmente se tiene por
oligarqufa

- 33 -



BIBLIOGRAFIA

Canales, Tirso y Gochez Sosa, Rafael.
Cien Afios de Poesia en El Salvador.
1800-1900 San Salvador. Biblioteca Manuel Gallardo, 1978.

Lépez, Matilde Elena.
Interpretacidn Social del Arte.
San Salvador, Ministerio de Educacién, 1974

Leyton Rodriguez, Rubén.
Morazén. Honduras, Bulnes, 1954,

Monthfar, Lorenza
Francisco Morazdn. Costa Rica.
EDUCA. 1982.

Mayorga Rivas, Romén.

Guirnalda Salvadorefia. San Salvador,
Ministerio de Educacidon. 1977,

Marroquin, Alejandro Dagoberto
Apreciacidon Sociologica de la Independencia, Revista Economia Salvadorefia Facul-
tad de Economia, Universidad de El Salvador. 1959-1960.

Anaya Montes, Mélida,

Sobre la Independencia de América Latina en General v Centroamérica en Particular.
Publicaciones de ANDES 21 de Junio.

Dalton, Roque.
Las Historias Prohibidas del Pulgarcito. Ed. siglo XXI.
México, 1975.

- 34 -



LA TRAGEDIA DE MORAZAN

de FRANCISCO DIAZ

(REVISION Y ACTUALIZACION
DEL LENGUAJE)

RAFAEL GOCHEZ SOSA

= s ﬁ:f\ﬂ /_,; '

BN Vel
-y — / T
e AN = é

==

e o——

A E N A

W

. N\
Nl W

%
e

iy
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MORAZAN:

~ACTO |-
ESCENA PRIMERA

Morazidn-Saravia

Al fin respira. Al fin,mi amada Patria,
respetada serd del extranjero.
Ya los estados que ahora desunidos

sin poder nacional se hallan acéfalos,

a las usurpaciones de ambiciosos

por sus muchas riquezas siempre expuestos,

eligiendo un gobierno respetable

una nacidén segunda vez tendremos,

la que en el exterior considerada

recobrara sus grandes privilegios,

apareciendo al mundo engalanada

con los tesoros de su fértil suelo.

Oh, dulce idea, grata y seductora,

que llenas mi alma de un placer inmenso.
Cuando tu grito, Patria, a mis oidos

llegd a mi voluntario y cruel destierro,

volé hacia el Sur a demandar socorro;

y el general Bermiadez grato oyendo

mi ardiente queja, me brind6 al instante

armas y municiones; y reuniendo

a unos pocos valientes que me fueran

en el triunfo y desgracia compafieros,

las procelosas ondas del océano

surcamos al instante. Hacia tus puertos

arribamos al fin. Suena la nueva,

se habla doquier con gozo o vituperio

de mi llegada, esparcese ligero;

Benan mis naves inclitos guerreros

que a “*sostener la patria” todos claman

y el eco de esta voz llena los vientos.

El entusiasmo, la alegria, el gusto,

hacen latir a los marciales pechos,

Pero sabiendo que este hermoso Estado

yacia presa de un tirano inepto,

forzoso era salvarle. Enderezamos
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SARAVIA:

MORAZAN:

SARAVIA:

MORAZAN:

SARAVIA:

nuestras picas aqui, cruzando riesgos.
Expulso el monstruo, roto ya el yugo,
derogados sus barbaros decretos,
de la alma paz los frutos deliciosos
Iibre y tranquilo ya disfruta el pueblo.
Y unido a los Estados sus hermanos
serd de la Nacién otra vez miembro.
i No, general Saravia?

............. «+.....[Esinnegable
que desunido como se halla el Centro
no puede ser feliz. La fiera safia

de la nobleza, cuyo plan perpetuo

es dividir para mandar el odio
implacable y terrible hacia los pueblos;
ese prurito infame y detestable

de someter la patria al extranjero.

Los avances britanos, todo, todo
demanda a tanto mal pronto remedio,
pero éste se halla lejos todavia . . .

Hemos ya dado el primer paso. ;Y esto
no es un feliz auspicio?

.................... Considero
que el primer paso lo hemos dado en falso.

Ese es un débil y pueril recelo.

Creedme, sefior, el pueblo es muy mudable,
inconsecuente y débil en extremo,
facil de seducir, sin fe, sin luces;

al alboroto y novedad propenso.

Lo que ayer adord, hoy aborrece;

le que mas respeté lo da al desprecio.
Y seducido por sagaces lenguas,

y de promesas y esperanzas creido

con que le halagan los secuaces viles
del tirano decaido, no previendo

que a las cadenas se le arrastra, escucha
y secunda atin ¢l plan de sus prosélitos.
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MORAZAN:

SARAVIA:

MORAZAN:

SAGET:
MORAZAN:

VILLASENOR:

MORAZAN:

Dos veces asaltarnos han querido

y se preparan a motines nuevos.

Las partes que se os dan, el malicioso

aviso del caudillo gue han electo,

esa inquietud que muestran sus semblantes,
esos tumultos —el rumor del pueblo—
indican, s{ sefior, para otra alarma

un nuevo y pronto asalto los intentos.

Ellos se estrellardn cual en las rocas
las olas de la mar.

.................... Mas con el tiempo
las rocas cederdn. Y es mds prudente

cortar raiz y mal que entretenerlos.

Vuestra suma indulgencia y tolerancia

les autoriza a repetir excesos.

Y la justicia manda se eastiguen

en bien del hombre honrado. A los perversos
las leyes los condenan. ;Hasta cudndo
cobrardn su vigor?

.................... No, yo més quiero
que me llamen injusto si perdono,
y i castigo sentiré ser recto.

ESCENA SEGUNDA

Los dichos y Villasefor

(haciendo un saludo con la cabeza)

Sentaos, Generales, y decidme
s habéis las nuevas tramas descubierto?

Por partes y noticias que me han dado
tienen algunas armas y pertrecho

y una tercera tentativa intentan;

mas ya expedi mis 6rdenes. Muy luego
se verd el resultado.

.................... Mas decidme



VILLASEROR:
MORAZAN:

MORAZAN:

SAGET:

MORAZAN:

ien qué estado las causas de los reos
de las dos asonadas, ya se encuentran?

Van a ser sentenciados.

.................... Pues yo quiero
pongiis en libertad los que aparezcan
que ya por seduccién o ya por miedo

el plan hayan seguido, y que no juzguen
segin la ley los otros. Yo prefiero

al castigo, el perdén.

.................... Y yo antepongo
por el deber y en bien del mismo pueblo,
el perdon a la ley. Cuando por suerte

o por un acto primo o bien de intento

se comete una falta, es necesario

ver con blandura al miserable reo,
moderar su castigo, lastimarse

de su suerte infeliz; mas un perverso

dos veces perdonado y que reincide...

¢y contra quién? Contra el que muchos riesgos
ha atravesado por salvarle jdioses!

de su baldén y sus pesados hierros,

Ese debe morir. Es un ingrato,

un indigno, un infame... Mas deseo

ir a cubrir los puntos, y las guardias
doblar. (Parindose).

(A Saget)... Quedaos més otro momento (Le hace sefia

Vos, General Saget, decidme jBusca ~ $0X°4.1MaNQG la mang)

el General Rascon a los que huyeron?

... Los partes que sobre esto he recibido
los he comunicado al Ministerio.
Jiménez, el caudillo, con sus complices
se embarcaron y el rumbo dirigieron

a Chiriqui. Rascon sigue sus pasos

y tal vez los capture. Los perversos
tarde o temprano pagarin su crimen,

Son compasibles, miseros fragmentos
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de un completo naufragio. Exhalaciones
de una luz falleciente. ;Pobres necios!

SAGET: Esa es mucha verdad; pero la chispa
de una antorcha expirante hace un incendio.

MORAZAN:  Id, General Saget, que en los cuarteles
la vigilancia se redoble. Espero
gue como acostumbriis, seréis activo
esta vez,

SAGET: e e e Yo parto en el momento
a registrar los puntos do el peligro

amanece mayor. Cien calvarefios

me bastardn contra dos mil esclavos.

Entre triunfar o perecer no hay medio.

(Haciendo cortesia) Voy, con vuestro permiso. (Vase.)

ESCENA TERCERA

Morazin-Villasefior

MORAZAN:  Vos, General en Jefe, a quien se debe
por vaestro patriotismo y noble esfuerzo
gran parte de la suerte de este Estado,
que uniendo vuestra hueste a mis guerreros
le diste al tirano un mortal golpe.
Yo por la parte mia os agradezco
tan relevante bien, y por la Patria
gue premiard vuestros heroicos hechos.
Si, si, cuando ella llame a los valientes
que de Nacibn los timbres le volvieron;
y reconozca en vos aquel caudillo
que ahorré de sangre un cruel derramamiento,
y coadyuvé a su bien Si, caro amigo,
0s premiara cual debe.

VILLASENOR: .................... Los recuerdos
de servir bien a mi adorada Patria
serdn mi Gnica gloria y alto premio.
No apetezco yo mas.
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MORAZAN: ... it Las almas grandes
obran siempre cual vos, y si un momento
la envidia y la calumnia encrudecidos
persiguen a los héroes, es el tiempo
su justo vengador como aquel astro
que una nube cubri6, reapareciendo
brilla mejor y eternamente luce;
tal es el lustre de un patriota. El cielo
serd testigo de la noble idea
que me proponge por mi patrio suelo.
Solo su gloria busco, verle libre
de la coyunda de esos nobles fieros,
impedir los avances que en sus costas
hacen los ambiciosos extranjeros.

En fin, mi anhelo y mis conatos todos

se dirigen tan 86lo a estos objetos,

que han sido siempre el mévil de mis actos
desde que al campo o gabinete llego.

; Veis cual el diente de la atroz calumnia
muérdeme impio? ; Veis el vilipendio

con que mi nombre ultraja, y la injusticia
con que se premian todos mis esfuerzos?
Peor suerte y peor destino han de aguardarme;
tal vez la muerte, pero nada temo.

Viva mi patria y muera yo, y el mundo
jizgueme como quiera.

VILLASEROR: .......civuviininunnnn Esto est4 impreso
también en mi alma. Mas llegara un dia
de desengafio. Entonces gozaremos
de aprecio y de carifio. Mientras tanto
voy, sefior, a revisar los cuerpos. (Vase.)

ESCENA CUARTA
Los dichos, menos Vitlasefior

SARAVIA: (Presentando un memorial.) Sefior, la esposa de uno de esos
viles

que existen en prisién, pide al Gobierno
su libertad.
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MORAZAN: ... i Decrétese y que vayan

SARAVIA: ... ..l Pero a lo menos
la Fiscalia informe en este asunto,
porque luego querran los otros reos
igual gracia gozar, y de este modo
initil es tomarlos.

MORAZAN: ... ... i, Compadezco
la triste humanidad que me suplica.
Pedid, pues, el informe.

ESCENA QUINTA

Los dichos y Lazo

MORAZAN: (A Lazo, que hace una reverencia) ; Qué tenemos
Coronel Lazo? ;Traéis alguna nueva?

LAZO: (Entregando un papel cerrado ) Mi General, el santo.
MORAZAN: (Leyendo)............ Lo veremos:

“Valientes - Velemos - por la Patria.” (Quédase pensativo)
Id, pues, Coronel Lazo, id a hacerlo.

1d a velar por esta santa Patria

que algo nos cuesta ya.

LAZO: e Mas yo prometo
que mas ha de costar a los malvados
que suefian con los yugos y en los hierros.
Voy, con permiso. (Vase ),

ESCENA SEXTA

Los dichos, menos Lazo

SARAVIA: ... . e Lazo es siempre el mismo.
El tiene un alma y corazon de fuego.

MORAZAN:  (Entristecido} Una idea terrible me fatiga,
El General Angulo que con pliegos
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y suficientemente autorizado

para entablar la paz con el gobierno
nicaragiiense, ha vuelto de la nave

sin arreglar con él ningiin convenio.

Y ni siquiera tuvo una entrevista,

Esto contrista mi alma hasta el extremo.
La negativa de aceptar mis pactos

de Nicaragua el Director Supremo,
paraliza mi plan y se retarda

el dia venturoso que deseo.

Si Nicaragua deponiendo el odio

que a mis principios ticne, entrara en ellos,
mucho se adelantara. Es ese Estado

de los de Centro América ¢l primero

que debe prosperar. En la apertura

de su canal oceanico yo veo

las inmensas ventajas que reporta,

ya por su industria y por su activo genio,
por la viveza de sus habitantes,

por la feracidad de su terreno;

y porque la Natura le ha lamado

a ser feliz brindandole los medios

de prosperar. Mas sin nacién no hay nada,
no hay quien tome interés en promoverlo.
Y entre tanto ya fija sus miradas

sobre sus costas jay! el extranjero

que un instante no cesa en acecharnos.

i Fatal desgracia! ;Triste desconsuelo! (Con tristeza.)

SARAVIA: Pero esa idea 2 mi no me accbarda.
Como del Centro todos los gobiernos
se han coaligado ya contra nosotros,
es muy justo recelen acogernos
sin anuencia de todos Otra cosa
también hay en el caso. Los proyectos
vuestros ignoran, y por tanto os niegan
por esta vez su expreso asentimiento.
Cuando se desengafian, me parece
que nuestro plan adoptaran sinceros.
Lo que a m{ me aflige y desconsuela
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MORAZAN

SARAVIA:

MORAZAN:

VILLASENOR:

es de este Estado el cierto descontento.
Eso si que destruye mi esperanza
y me abate.

.................... Eso no. ;Visteis el pueblo
cuando a romper vinimos sus cadenas
embriagado de gozo hasta el exceso
llenando e} aire con alegres vivas,
pintando en sus semblantes el contento
y maldiciendo la fatal memoria
de su tirano y su anonadamiento?
Este pueblo es muy libre.

.................... Y muy voluble.
Mi dicho lo acreditan sus esfuerzos
por restaurar el yugo, y lo confirman
sus nuevas tentativas. Yo presiento
una horrible catastrofe.

ESCENA SEPTIMA
L os dichos y Villaseinor

.................... ;Qué ha habido?
:Sigue acaso el motin y el movimiento?

Estd ya preso el caberilla, El monstruo (Sentindose)
de traicién y maldad. Oficial nuestro
es ¢] caudillo, el mismo gue avisara
haberle los malvados descubierto

¢l plan de asalto y ofrecerle el mando
de la fatal empresa, y €l fingiendo
fidelidad con dobles intenciones

0s avisd y atn pidié consejos.

Vos creisteis su falsia y le mandésteis
aceptara y fingiera ser con ellos

y que de todo os diera parte. El quiso,
a modo de ficcidon, llevar a efecto

la ejecucion del plan, y muy de veras
lo ejecutara si un feliz suceso

no frustrara sus pérfidas ideas.
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MORAZAN:

SARAVIA:

MORAZAN:

VILLASENOR:

MORAZAN:

VILLASENOR:

MORAZAN:

SARAVIA:

Se le tom infraganti y en un puesto
gue fue su peor testigo, entre la casa
del enemigo nuestro mas acérrimo,

con gente armada y ya dispuesta a todo.
Lo sorprendimos, titubed, perplejo

no hallaba qué decir; palido el rostro,

el cuerpo tembloroso y sin sosiego...

Ya quedé en la prision.

.................... i Traicion horrible!
iQue se le juzgue y haya un escarmiento!

Y no querias creerlo... entre traidores
vivimos todos cada instante expuestos.

Decia verdad; pero no més piedades
que nunca mueven los indignos pechos.

Quiero dictar las drdenes precisas
para que nadie escape.

.................... Os recomiendo
orden y disciplina en nuestra tropa;
que no se veje a nadie y que severo
se castigue al que falte aun levemente.

En nada habré desorden, lo prometo. (Vase.)

ESCENA OCTAVA

Los dichos, menos Villasefior

;Qué acordd la Asamblea en el reclamo
del almirante inglés, sobre el adeudo
de este Gobierno al sibdito britinico?

Lo que se ha contestado hace algfin tiempo:
Depositar la suma que se cobra

€N mManos que merezean su concepto,
interin que la deuda se liquida;

porque bien puede ser ntegro y recto

el reclamante; mas su sélo dicho

no es suficiente prueba.
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MORAZAN:

MORAZAN:
SAGET:

MORAZAN:

VILLASENOR:

MORAZAN:

VILLASEROR:

.................... Por supuesto,
contestad eso mismo al almirante,
y dejen de amenazas y bloqueos;

que el Derecho de Gentes desconoce
tan bruscos procederes y manejos,

y solamente puede autorizarlos
la desunién en que se mira el Centro.
He aqui el motivo que me mueve, amigo,
a procurar de esta nacién los fueros,
y he aqui las obras de esos nobles pillos
por derrocar e} Nacional Gobierno.
Cada instante se palpa la precisa
necesidad de unirlos en un cuerpo

de Nacidn, mas...

ESCENA NOVENA

Los dichos, Villasefor y Saget

.......... Sefior, terribles nuevas . . . (Siéntase.)
;Qué ha sucedido? ;Se ha movido el pueblo?

No es el pueblo, sefior, otra noticia (Siéntase.)
mds importante...

.................... ;Se ha tomado el puesto
el almirante inglés?

.................... Peor todavia:
Rivas, el General, ha sido muerto.

(Se mantiene en actitud de sorpresa y espanto)
Y qué accidente le quitd la vida?

Hablad, por Dios, que el crude sentimiento
me acaba ya...

.................... Sefior, os lo suplico.
El coronel Angel Molina, siendo

comandante en Bagaces, adoraba
a una joven sin fe. Ella le amaba
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RAZAN:

SET:

y le ofrecid su mano en himeneo,

mas luego retractando su palabra

a su amante infundi6 rabiosos celos.
Este convidd algunos sus amigos,

y se la roba a ella en el silencio

de una lobrega noche... Ella se escapa
porque su hermano tuvo un fuerte encuentro
con el raptor, y Rivas noticioso

manda prender los complices del hecho.
Reunidé Molina veintidds soldados,

a Guanacaste penetro con ellos,

y como él fuera el General poco antes
de todo aquel fatal Departamento,

y Rivas por su grado sucediole
guedando ya Molina subalterno,

celoso de la joven porque crefa

que amaha a Rivag, de furor poseido,
de celos y de envidia enajenado,

al querer Rivas preguntar qué objeto

le obligaba a llegar con tropa armada.
Oh, suceso fatal! (se enjuga los ojos) Infame pueblo!

(mds espantado) ; Qué se alarmd también? Seguid amigo,
Di, Gral. Saget, jse alarmé el pueblo?

No se alarmo, sefior, Rivas pregunta

el quién vive al tumulto, y respondiendo
Molina “Nicaragua’ una descarga

le hace también, y Rivas defendiendo

su propia vida atraveso su espada

la cafia de la mano y brazo diestro

a Molina. Manda este asesinarle,

y aun con cuatro balazos, Rivas diestro

ge defendia; mas catorce heridas

que recibié después, oh sentimiento! (Se enjuga.)
(quedan todos inméviles y después sigue.)
Molina, General se ha proclamado,

y se lo ha consentido infame el pueblo.
Os pide garantias por su crimen
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MORAZAN:

SAGET:

MORAZAN:

SARAVIA:

MORAZAN:

VILLASENOR:
MORAZAN:

SAGET:

o que se sostendra, dice este pliego. (Poniendo el pliego
en la mesa.)

{Con furor y sorpresa) ;Rivas muri6? ;Molina su asesino?
¢ Y pide garantias? ;Seré cierto?
No, no lo creo, amigos. ;Quién lo ha visto? (Siempre
con suma
admiracién.)

El mismo conductor de aqueste pliego
nos ha pintado el cruento asesinato.

i Y como pudo consentirlo el pueblo?
No lo creo aim...

.................... Sefior, esta es la firma
del asesino.

(Viendo el pliego) ;Y vive el monstruo horrendo?
JGarant{as reclama? Ah, la muerte

es su mejor garantia y el infierno

solo podra librarle de mis iras.

i Perecera el infame! En el momento
haced. Villasefior: que todo el cuadro
de oficiales y més de cien calvarefios
del Salvador se apresten a 1a marcha

a dar las garantias al perverso.

Que Saget los comande y que Cabafias
en Alajuela aguarde otro refuerzo

de infanteria, y ambos Generales
vayan a castigar crimen tan negro.

Voy a dictar mis érdenes al caso. (Se para.)

(A Saget) Saget, confio en vuestro activo genio,
que al criminal tan sblo se escarmiente,

¥ que no sufra vejacion el pueblo,

aungue tan friamente ha permitido

ejecutar asesinatos,

No hay cuidado, sefior, parto al instante. (Vase.)
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MORAZAN:

SARAVIA:

MORAZAN:

ESCENA DECIMA

Los dichos, menos Villasefior y Saget

(Después de estar un poco pensativo y con despecho
paseando por la escena). No lo creo atin,

amigo, no lo ereo...

Bien puede ser estratagema urdida

por nuestros enemigos encubiertos,

para que se divida nuestra tropa

y asegurar mejor otro proyecto

de salto, y esto més probable se hace

cuanto que ya hemos visto sus intentos.

Que salga la fuerza...

.................... Es necesario
que os persuadiis, sefior, el hecho es cierto.
La firma del autor, el amor fuerte
que a la joven tenia, su himeneo
burlado; la ojeriza siempre oculta
a Rivas por quedar su subalterno,
sus celos, todo en fin nos lo confirma.

(Con ternura) Mas por causas que s6lo entre los pechos
de salvajes pudieran anidarse

;haber asesinado aquel guerrero?

Un hombre cuyo genio siempre humilde,

siempre apacible y siempre placentero,

un héroe tan valiente, tan honrado,

en sus deberes integro y experto;

un hombre, en fin, humano, generoso.

Ah, inaudita maldad! Mas yo protesto (con furor)
que sera bien vengado, y que su muerte

ser4 un motivo para que en mi pecho

reine el encono gue jamés pudiera

por otra causa hallar asilo. Fl cielo

vengador justo de los buenos hombres

—ese cielo divino y justiciero—

tronar, y en su enojo el mundo todo

temblara pavoroso. El Ser Supremo

descargando sus rayos vengadores
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en la cabeza vil de los perversos
asesinos de Rivas, indignado
sumergir sus almas al averno.

~TELON-

ACTO |l

El teatto representa un salén de la Comandancia del Puerto medianamente

decorado con una mesa y recado para escribir, y algunas sillas y un anteojo

de larga vista colgado

SAGET:

ESCENA PRIMERA

Aparece Saget sentado y Milla de pie

Saget-Milia

Sefior Teniente coronel, sentaos,

a lo que os digo y voy a instruir, ten cuenta.
Yo mando en la Orden General del dfa,
come ya lo sabréis, que déis la vela
hacia el puerto primero y més seguro
del Guanacaste; y pues que la marea

y del estero el viento favorable

va a comenzar; la expedicién apresta,
Ocho oficiales llevaréis con ellos,
tomad alguna embarcacion ligera.

Se os dar4 el dinero suficiente

para sustentacion y cuanto ordenan

las instrucciones reservadas, cumple.
Necesario s guardar mucha cautela,
orden y vigilancia, Sagazmente
averiguar con la mayor modestia

del triste General Enrique Rivas

el cruento asesinato, y con reserva

dad la orden de prender a los culpables,
todo requiere prontitud extrema,

Y en cuantas dudas s¢ os ocurran, siempre
mis instrucciones consultad. En ellas
encontraréis los medios necesarios
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MILLA:

CORDERO:

SAGET:
MILLA:

SAGET:

para obrar con acuerdo y entereza,

Yo quedo esperando drdenes. Muy pronto
con mi tropa me haré a la vela

para el punto que a mi se me designe.
Qs diré cuanto ocurra. Estad alerta.
Aguardad vos las mfas, y ni un punto
os separéis de lo que mande en ellas,
Ve, pues, pedid el bote, y que se apere
de agua y abasto, y que el embarque sea
cuando la virazén comience y suba

¢l nicoyano estero,

........... Mi obediencia
fielmente cumplirs con eficacia
cuanto en las instrucciones se me ordena,

ESCENA SEGUNDA

Los dichos y Cordero

(Haciendo una pequefia cortesia). ;Qué aguardamos?
el tiempo es favorable,

el cielo est4 sereno, y la marea,

que hace algunos minutos ha empezado,

sube lo necesario. En la presteza
consiste de lascosas el buen éxito

de Ia variable militar carrera.

Idos pronto, y que os conduzca el cielo.

Sefiores, con permiso, (Vase.)

ESCENA TERCERA

L.os dichos, menos Milla

.................... Contingencias
acaecen en el mundo, que en las cosas
suele tener muy poderosa influencia.
(Con ira,) Fse fatal, terrible asesinato
de nuestro compaiiero, esa clemencia
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CORDERO:

SAGET:

con que ha tratado el General los viles
esclavos de Carrillo. Esa insolencia

en repetir sus bruscas tentativas.

Esa separacion de nuestra fuerza,

Ese indultar coniinuo, y tantas cosas
que acaecen diariamente me consternan,
me disgustan, resienten.

........ s eeereeses.. Y Me enojan,
y me Henan de rabia. Mis ideas
jamés propenden al rigor, mas quiero
se castigue el delito cual merezca.

Las leyes militares son muy rigidas,
pero coartan el mal desque se muestra.
Cada delito, cada leve falta
lleva bien sefialada ya su pena.

Y es bien sabido que en las ordenanzas
quien sedicidn o algim motin intenta
la pena es pasarlo por las armas.

Las ordenanzas rigen nuestra fuerza
y sin embargo ya van tres facciones
que contra nuestras armas se fermentan,
mas de sesenta reos motineros
que mas de ires indultos los alientan
a continuar sus sediciosas miras;
as{ nunca acabamos esta faena
Prenderlos e indultarlos todo es uno...

El mundo asi jamés se regenera.

Iis perder a los buenos perdonando

a los malos, que jamds se enmiendan,
Increible es la perfidia de esos monstruos,
los més infames que ese sol calienta.
Un pueblo que yacia sojuzgado
arrastrando sus barbaras cadenas,

a uien le era prohibido lamentarse,
que vivia sumido en triste mengua,
que sufria unas leyes ominosas,
juguete del capricho del mas déspota
que penetraba en el hogar doméstico
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con sus desatinadas providencias.

Un pueblo, en fin, esclavo y miserable,

que jamas su vil yugo sacudiera,

si a romperlo no hubiésemos venido,

sufriendo mil disgustos y mil penas...

Aborrecer a sus libertadores! (Con admiracién. )
CORDERO: Y cometiendo asi doble vileza

de unirse a aquellos mismos que apetecen

al yugo uncirles con mayor dureza.

Ese si que es insecundable ejemplo

digno de compasion. Nunca esa afrenta

de la Guinea manchar4 la historia,

que a otros esclavos causaré vergiienza.

ESCENA CUARTA

l.os dichos y un ayudante

AYUDANTE: (Quitindose el gorro ). Sefior, se mira
un bugue en la bocana,

SAGET: Haber, pues, el anteojo. (El oficial va a
descolgarlo a donde se le sefiala). (E1
oficial da el anteojo a Saget).

CORDERO:  Con presteza. (Se acercan a los bastidores
y ¢l oficial atrds. Saget le saca y mira.

SAGET: Es el Cosmopolita. Prado viene
ya de su comisién, (Dando el anteojo a Cordero.)

CORDERO:  (Con pausa). Y a toda vela.
Y parece que trae mucha gente.

SAGKET: Es la tripulacién.
CORDERO: 1 Qué bien navega! (Tomando el anteojo.)

SAGET: Es buen buque el de Mr. D. Iriarte,
(con sonrisa burlesca, mira y ciérralo pronto)
de mala construccion pere la pega.
Dejemos que se acerque. Estd muy bueno.
Avisen de cualquier buque que venga (al oficial
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CORDERO:

SAGET:

OFICIAL:

CORDERO:

CORDERO:

dindole el anteojo que vuelve a poner en su lugar)
pues qué triste la muerte de la patria!

Y mientras tanto sigue la nobleza

tomando por motivos nuestras armas,

sembrando la discordia por doquiera.

Un buen pretexto tiene ya, y los pueblos

se dejan engafiar con imprudencia.

No advierten que los males de la patria

ella los causa y los repite cruenta.

Me irrita de esos nobles la perfidia,

la ceguedad estapida del pueblo

y la suerte futura de la patria.

(Con energia.) De esta adorada patria me atormentan
los avances ingleses en las costas

del Norte, y nuestra desunion interna.

(Con desenfado) Pero en fin, veremos qué resulta...

Nada bueno por cierto; la protervia,
que la bondad, pudo mas siempre y vemos
de ese fatal destino la certeza.

ESCENA QUINTA

Los dichos y el oficial

(Como antes) Ha fondeado ya el buque

........ Pues iremos (Pardndose)

al reconocimiento. Yo quisiera (a Cordero)
me esperéseis aqui un breve rato.

Con mucho gusto, id en hora buena. (Vise Saget y el
oficial.)

ESCENA SEXTA
Cordero, solo

(Paseindose) Dificil situacion. Patria querida
que llenas mi alma de mortal tristeza.

3 Cuéindo seré ese dia venturoso
en que mis ojos plicidos te vean
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QFICIAL:

CORDERO:

OFICIAL

CORDERO:

OFICIAL:

CORDERO:

poderosa ostentar todos los timbres

de la industria, las artes y las ciencias?
Contener los avances extranjeros,

gozar en paz de todas las riquezas

que vuestro fértil suelo te produce.

(Con energia ), Si, llegara ese dia, ojalé sea,
puedan mirar su luz, aunque postrera

pero mi vida. Esta esperanza sola

reanima mi infeliz, cruel existencia. (Pausa.)

ESCENA SEPTIMA

El mismo vy el oficial

Sefior, se dice que unos extranjeros
que en este mismo puerto se aposentan,
premeditan tomarse vuestras naves.

Tomad un bote pronto y esa nueva (Alterado)
al Coronel Saget llevadla.

.................... Y que se venga,
decidle al General, mientras yo quedo
dictando en este asunto providencias.
Llamadme otro ayudante,

Si, Sefior. (Vase).

oooooooooooooooooooo

ESCENA OCTAVA
Cordero, solo

Es imposible ya tener paciencia.
Esto es insoportable, cada dia
(Queda pensativo) nuevos motines y traiciones nuevas.

(Pausa larga)

--------------------

--------------------

(Levantindose con furor.)
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CORDERO:

SAGET:

todos los botes, lanchas y piraguas,
faltias y chalupas, aqui cerca,

y los bongos y esquifes. Que los guarde
con mucha vigilancia un centinela.

Este es el paso principal, veremos

con que a tomarse nhuestro buques llegan,

Voy al punte a que todo se ejecute. (Vase)

ESCENA DECIMA
Saget, solo

1 Qué hado fatal, qué rigorosa estrella
presidira la suerte de la patria?

(Con tristeza) Cuando mil esperanzas halagiiefias
de regeneracion, de paz y de orden

me prometia, y cuando pareciera

reanimarse otra vez en la Repablica

el principio vital, mortales sefias

manifiesta doquier. Ni un intervalo

de calma ni de bien, tiene esta América.

Sus fieles hijos su esplendor procuran,

y tan slo verian en la senda

que hacia la gloria debe conducirlos.

Empero tienen intenciones rectas,

y que reunidos todos la descabran

y salven los escollos s6lo resta... (Pausa)

(Con impaciencia). Fsa nobleza vil que en todos tiempos
a este pais ha causado mil miserias,

insensible a su ruina, siempre ufana

en procurarle el mal, contraria eterna

del civismo; jamis omite medios

de consumar sus béirbaras ideas,

de mantener al pueblo en la discordia

para atarle algn dia las cadenas

de negra esclavitud. Empero juro (con energia)
que mientras gire el Sol por esa esfera,

no lograr su plan de ensefiorearse

de mi patria adoptiva. Sus cabezas

caeran primero y con su hedionda sangre
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regaran esos campos, y tal riego
produciré las venenosas plantas,

las 4speras ortigas y malezas

do habitaran tan s6lo las serpientes

y animales mortiferos. La eterna

llama de patrio fuego que en los pechos
de los inelitos hijos de esta América,
en todos los Estados arde pura;

esa llama divina en que se incendia
también el mio, en el altar sagrado

de libertad, renacerd mas bella.

E inflamando las almas generosas

de los buenos patriotas, la protervia

de esa nobleza infame consumiendo,

y sepultando al baratro las teas

de la fatal discordia, un grato dfa

darén de paz a todo Centroamérica,
Ah! Qué idea tan dulce y seductora...
Qué esperanza tan grata y lisonjera
pueda algin dfa verse realizada. (Pausa y miisica breve)

ESCENA DECIMOPRIMERA
Saget, Coidero.

SAGET: ¢Qué nuevas traes General amigo?

CORDERO  ............ e Que la justicia su castigo clama
(sentédndose) y esto a los reos solamente.

SAGET: Pues ;qué tan brevemente los hubisteis?

7Qué ha ocasionado tanta ligereza?

CORDERO:  Elinfiel que trajo ¢l Ayudante,

y el sumario seguido prestan pruebas

m4s que legales, y al instante mismo

de haberlos leido, para que los prendan

di la orden necesaria. Un italiano

de apellido Jourdain es el cabeza

y promotor de] plan, un dependiente

del espafiol Giralt y otros secuaces,

son los que hasta hoy se han descubierto.

Suenan voces de que hay a bordo un reo

de la asonada que hubo all4 en Heredia,
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SAGET:

AYUDANTE:

SAGET:

AYUDANTE:

SAGET:

AYUDANTE:

quien no sé de qué modo y por qué medios,
de la Libertadora haré la entrega.

Y este oiro Bergantin, el Orbeyoso,

ha fondeado en la rada con la idea

de auxiliar al asalio. Mas cortado

esta todo el proyecto.

.................. Que los metan
a todos en un bongo y que los boten
en la isla de San Lucas, con presteza
antes que el puerto infesten. Ayudante! (Llamando
en voz alta)
ESCENA DECIMOSEGUNDA

Los dichos y el ayudante

Mande, mi General.

.................. Un bongo apresta,
¥ que una escolta, a la isla de San Lucas
leve todos los reos, ligereza
0s recomiendo en todo.

.................. Con permiso (Vase.)

ESCENA DECIMOTERCERA

Los dichos menos el ayudante

Los malvados jamds tienen enmienda

y hay tantos en el mundo, que al sentirlos

(con sonrisa) el averno también se estremeciera.
Todo estd quieto ya, segiin entiendo.

De aqui a un instante ocurrird otra nueva,
porque la suerte, a mi entender, procura

el que vivamos sf, bajo su férula.

ESCENA DECIMOCUARTA

Los dichos y otros ayudantes

Un oficial, sefior, con una escolta
hacia este puerto en este instante llega,
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Trae dos prisioneros, y uno de ellos
el coronel Angel Molina,

SAGET: ... .. ..., Vuela.
Que separados queden en prisiones
con guardia doble y con los centinelas
necesarios. Que vaya a los cuarteles
o al principal interin se contesta.
A descansar la escolta. Y que los pliegos
que el oficial conduzca, lo que sea,
(§_e_ va el ayudante. Pausa.) os lo entregue, y volved.

ESCENA DECIMOQUINTA

Los dichos menos el oficial

CORDERO: ... iiinnnnenn Cambiose el cuadro.

SAGET: Ahora me aflije una muy triste idea.
El padre honrado de este tierno joven,
anciano venerable, cuyas prendas
y elevado talento lo distinguen,
que muchos infortunios padeciera
por nuestra santa causa y le ha prestado
importantes servicios, desde la era
en que por los esfuerzos de otros muchos
la patria conquist6 su Independencia.
Ese anciano, repito, respetable,
habr4 sufrido una mortal afrenta
por el crimen del hijo, y fea mancha
que ha hecho sobre su nombre.

CORDERO:  .............. ..., La imprudencia
de los hijos arruina a muchos padres,
sin que en sus hechos leve parte tengan.
Los ejemplos son muchos que acreditan
esta triste verdad, mas fuera inmensa
la multitud de malos si las leyes,
considerando a un padre, consintieran
la impunidad del hijo delincuente.

No habria sociedad y todo fuera
matanzas y exterminio. Ay, de los hombres!
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Qué vida pasarian tan expuesta!
Espinoza, un General tan sabio,

mil veces aplico con elocuencia

el literal sentido de las leyes,

esa es su prineipal sublime ciencia

y entre los criminales agriamente

al asesino es a quien més detesta.

Quitar la vida a otro hombre. Qué delito
tan digno de las penas mds severas;

con su brillante estilo califica

al asesino por terrible fiera

destructora y voraz, del que los hombres
debieran huir cual de una cruda hiena.
El los grados explica sabiamente

de los delitos y con dignas penas.

Y este es un crimen tal que en todas partes
a su autor a morir se le condena;

a més de que las leyes militares

ningfn refugio al asesino dejan,

Hay muchas circunstancias, agravantes.
Asesinar a un jefe es una de ellas,
sublevarse contra él y proclamarse

por General, o que hace resistencia.

E! asesino, no sefior, no debe

vivir entre los hombres. Es clemencia
arrancarle una vida perniciosa

para que ¢} hombre honrado vivir pueda,
Retirado, cual véis, en su aposento,

sin que a esas playas asomarse quiera

ni a las conversaciones que tenemos.
Continuamente estudia y muy de veras,
cuanto Espinoza dice, premedita.

Y no hay un sélo caso que le absuelva,
ni un s6lo autor que en su favor alegue.
Si el mismo padre le juzgara diera,
siendo parcial, su parecer a muerte.

SAGET: Y yo convengo, porque la clemencia
que al malo se le tiene perjudica
y alarma, sf, la sociedad entera.
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Las leyes le condenan sabiamente;

pero lo que yo digo es que me pesa

que ese hijo infame cause a su buen padre
baldén tan grande, tan atroz afrenta.

ESCENA DECIMOSEXTA
Los dichos y el ayudante

AYUDANTE: Todo se ha ejecutado cual mandésteis.
Los pliegos aqui estén.

(Entrega un paquete que abre Saget y uno como sumario
y una como comunicacion que lee en silencio. El
ayudante cstard en pie, retirado, y pausa.)

SAGET: Elle confiesa,
(A Cordero y no ha negado su crimen, y las leyes
con el sumario irremisiblemente lo condenan.

en la mano)

(Dando el sumario a Cordero, que lee ),

(Al ayudante): ¢Y no habéis preguntado de qué modo
lograron aprehenderio?

AYUDANTE: La estrategia,
segn el conductor ha referido,
ha sido muy sagaz. Fl pueblo que era
consentidor del crimen, se acobarda,
teme un justo castigo y delibera
el modo de evitarlo. Se conviene
entre algunas personas la manera
de conseguirlo. Ponen un sarao
a Guerrero y Borbon con preferencia
convidanles por complices del hecho.
Ellos asisten. Suena ya la orquesta.
Después de algunos bailes y tocadas,
de varias cosas con placer conversan,
Llaman luego a Guerrero hacia otro cuarto
para brindarle, quien concurre y entra,
y estando separado de sus armas
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CORDERO:
(A Saget.)

SAGET:
(Llamando al

ayudante)

AYUDANTE:

SAGET:

AYUDANTE:

las toman otros y al instante cercan,

y con la prontitud del rayo amarran

a él y a Borbon. Conclayese la fiesta,

y con una sefial ya convenida,

prenden en su morada do estuviera
Molina enfermo de su herida. Mandan

a éste y Borb6n al punto, y con presteza
fusilan a Guerrero, a quicn temian

por su valor o su alma tan perversa.

Asi todo pasé.

Pues ya debemos
el consejo reunir, y que éste vea
lo que deber4 hacerse de los reos.

Escribid la orden, y poned en ella
los Generales y los Coroneles

que deben componerlo, y éstos sean.
Yo como presidente, y Generales
Espinoza y Cordero. Que se vean

en el escalafén los Coroneles

Bonilla y Orellana, y los que deban
por el orden seguirles. Que concurra
el cuadro de oficiales.

(Escribe y pausa.)
Ya esta puesta.

(Se para Saget y la firma.)

Ved a comunicarla en el momento,
que el defensor extienda la defensa

(Dando el sumario al ayudante)
lo més pronto posible.

Marcho pronto.

(Vase.XPausa.)
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ESCENA DECIMOSEPTIMA

Los mismos, menos el ayudante

SAGET: Pardo debe marchar porque es de urgencia
y antes que el alba rompa es necesario
que de su comision vaya a dar cuenta,

CORDERO: ;Y qué dice de nuevo?

SAGET: No llevaba

orden de desembarque. No hay més nuevas
que las que aqui tenemos diariamente.

(Se oye tocar orden general con una corneta,
la que se repite por un tambor.)

(En voz alta) Un ayudante aqui. Haced que venga
Molina y quede en tanto se le llama
en el Consejo, que los centinelas

(Al ayudante que sale en silencio)

y otro ayudante, o vos sobre él vigilen.

(Vase el ayudante)
(Después
de una
pausa) El que manda, un instante no sosiega.

Hay tantas cosas que arreglar, y tantas
son, ay, las atenciones gue nos cercan,
que yo no sé por do empezar Fortuna
para nosotros es la gran presencia

del sapiente Espinoza, cuyo ingenio
peneirados nos saca de tinieblas.
Fuerte en la lid y sabio en los consejos,
él preside elocuente la Academia
Militar, y afable, si, y blando siempre
f4cil explica y 1a ordenanza ensefia.
Hay que alistar las naves; la fragata

es necesario que se saque fuera

del estero, las lanchas y los botes
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deben calafatearse; hacer las tiendas
para campafia; abastecer los bugues;
pasar revista a bordo y aqui en tierra
disciplinar la tropa; y otras cosas
importantes también, todo de urgencia.

CORDERO: Saliendo del Consejo dispondremos
lo que se debe hacer en la materia.
Vos como General de la vanguardia,
yo como comandante de las fuerzas
del Puerto y Litoral del Sur, entramhbos
algo qué hacer tenemos,

SAGET: Me molesta
que ninguna noticia haya venido

ya de la capital, y yo quisiera

saber la causa de este gran silencio;
orden ninguna, ni instruccion me llega.
Todo se halla en la calma de un sepulcro,
y no sé qué expresiones por ahi ruedan,
que son el resultado de la duda

en que existimos, aunque bien siniestra.
Destacados estin en el camino

oficiales y tropa y cuando llega

algtin pliego a sus manos, al momento
le hacen pasar y de este modo vuelan,
Son ya més de tres dias que ninguna
noticia tengo, pero haré que venga.
Voy a mandar dos jefes que averigilen.
en (ué estd la demora que se observa.
Solérzano, Avilés, son aparentes,

ellos han de traer razones ciertas.
Fuentes que estd en Esparza nada dice.
Piche all4 en San Mateo ni se suena.
Pinsé6n en la garita, en fin, se ignora

y es preciso saber... Mas ya se acercan,

(Se oye ruido y entran los ayudantes por la derecha)

;Ya viene el reo?
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ESCENA DECIMOCTAVA

Los dichos y los ayudantes

UN AYUDANTE:

SAGET:
(A Cordova):

(El ayudante, el reo con la mano derecha suspendida por un pafuelo que

51, sefior, ya viene,
Vamos, amigo, que ¢l Conscjo espera.

Venid también.

(A un ayudante y se van para la puerta izquierda)

ESCENA DECIMONOVENA

cuelga del cuello, Los centinelas se colocan, y el 1eo se sienta y calla un

rato. El ayudante toma un asiento)

MOLINA:
(Después de

ausa, con  Los celos y la envidia (ahora lo veo)

una
voz |

languida.)

He aqui los resultados.
de un loco amor y de Ia inexperiencia.

solo producen males... Mi imprudencia
me llevara al sepulcro ciertamente.

No hay una sola ley que me defienda.
Pero, ;Qué ley podria defenderme?
Asesiné a mi jefe con soberbia,

reclamé garantias... resistime...

traicioné, lo confieso, mis banderas...
Esté hecho el mal, pagarle es necesario.

i Beldad infame! Ved a do me lleva

tu inconstancia y mi amor... Mas no, yo sblo,
s6lo soy yo la causa... Si th eras

una mujer y falsa por lo mismo.

Hiciste tu deber... Haberte, Oh necia,
espantosa pasion, haberte creido.

Ese es mi mayor crimen... No me arredra
el suplicio, no, no...

(Misica triste y larga. Pausa y queda pensativo

con la mano izquierda en la frente)

Fatal instante,
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OFICIAL:

CORDERO:

SAGET:

CORDERO:

SAGET:

Las desgracias a un tiempo aglomeradas
caen sobre nosotros, y la fuerza

del destino més dure y més terrible

nos arrastra a un abismo. Pronto llega (viendo
venir al ayudante a quien Hamo)

Ve ainvestigar sagaz y cauteloso

entre esos comerciantes Ia certeza

de ese asalto, qué dice a las naves.
Hablad con ellos con indiferencia,
como quien ya su plan ha penetrado.
Ohservad los semblantes que presentan
y recoged las expresiones todas

que de sus planes den alguna idea.

Id pues.

........ Lo haré con el mayor sigilo,
que mi entender y mi prudencia puedan.
(Vase por una puerta y por la otra entra Saget.)

ESCENA NOVENA

Cordero y Saget

Pronto vinisteis, General,
................... Bogada
hacia la nave, cuando un bote llega

y me noticia el ayudante... Juro (pone el gorro

con furia) que al que en mis manos tome saldra de ellas
al cadalso, sin duda. Es un delito

inaudito y atroz. La ley condena

2 muerte al criminal, y con las leyes

cumplir hemos jurado. Faltar a ellas

seria otro delito, y en tal caso

el criminal, segin la ley, perezca.

He dado ya mis 6rdenes, muy pronto
sabremos la verdad. También es fuerza
mandar seguir informacion sobre esto.
Voy yo mismo a ordenarlo.

Y que se tengan

--------------------



pronto llegad... 1a vida me molesta...
Asesinatos... muertos... y tormentos
$6lo respira mi alma.,

ESCENA VIGESIMA

Los dichos y ot:o ayudante

AYUDANTE: Ya osespera
(A Molina) el Consejo. levadle en el instante.

(A los guardias, Los guardias cercan al reo v le conducen
por la puerta izquierda. F] oficial vuelve a entrar).

ESCENA VIGESIMAPRIMERA
Avudante, solo

AYUDANTE: Es cosa triste y dura, mas la enmienda
(Viéndole ir)  también es necesaria. ;Quién no mira
aun hombre en el cadalso sin que sienta
horror y compasién? ;Y quién deseara
quitarle del suplicio si pudiera,
sabiendo que su vida peligrosa
causaria mil males? Nadie hubiera
que tal cosa intentase. ; Ah, la memoria
de la muerte de Rivas es muy tierna!
Hombre amable, modesto, carifioso,
honrado y sin mancilla en su carrera.
Nunca en su pecho penetré €l encono,
ni la ambicion, ni envidia conociera
su alma virtuosa. No habré un ser tan solo
que no su asesinato compadezca.
Ha faltado a la patria un fiel soldado,
un defensor valiente a sus banderas,
Su triste viuda, sus pequefios hijos,
pereceran tal vez en la indigencia;
les falto el dulce apoyo de su infancia,
un padre amante y dulee, su inocencia
a los embates del corrupto mundo
a cada paso, Oh Dios, se verd expuesta.
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:Quién por salvarla velard? 1.a madre
en la viudez, jqué hard por sostenerla?
Funesta suerte, desgraciados hijos,

(Breve pausa.)

Pero no desconfiéis, que la clemencia
cuidard de vosotros, si, la mano

del Ser sublime que en el solio impera
ha de guiar vuestros pasos vacilantes,
Llegard dia en que la patria os vea
como madre piadosa. Cuando cese

el influjo feroz de la nobleza,

de vuestro padre el nombre venerado
y apreciado serd sin que ella quiera.

(Pausa.)

El Consejo se encuentra ya reunido
y la suerte del reo delibera,

poca penetracion se necesita

para poder adivinarla, expresa

la Ordenanza sefiala ya el castigo

a esa clase de crimenes.

ESCENA VIGESIMASEGUNDA

Dicho, el reo y 1a escolta y otro ayudante,

(Este hace sefia al otro y dice aparte)

AYUDANTE: Ten cuenta
de que nadie le insulte ni atropelle,
En plena libertad el reo queda.

(El otro interrumpiéndole con precipitaciéon y susto.)

EL OTRO
AYUDANTE: ;Cémo! ;Por qué milagro? ;Te chanceas?

AYUDANTE: Si me interrumpes... Libertad la tiene.
EL OTRO: ;Qué dices? ;Qué oigo? ;Seré cierto, amigo?
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AYUDANTE: Para testar en quienes le convenga.
Por lo demds, doblad la vigilancia.

EL OTRO: Me hab{as ya causado gran sorpresa.
As{ lo haré.

AYUDANTE: Vuelvo a ofr disputa. (Vase.)
ESCENA VIGESIMATERCERA

Dicho, el reo antes y muy pensativo

(Mtsica triste por cinco o seis minutos.)

MOLINA: No me asusta la parca horrible y fiera,
(Con languidez) ni me intimida nada en este lance,
lo Ginico que me aflige y me atormenta
es no poder vengarme de esa falsa
y llevar de traidor la mancha fea.
No me arrepiento del crimen... No... eso
agregarle seria la vergiienza
de cobarde. Prefiero yo el sepulcro
a la splica vil.

ESCENA VIGESIMACUARTA

Los dichos y el ayudante con un expediente en ia mano

AYUDANTE: Oid la sentencia:
(Lee.) El Consejo de Guerra de Oficiales
T Generales reunido en esta fecha

para juzgar al reo Angel Molina,
por el agesinato que él confiesa
en la persona del General Rivas,
y de haber traicionado a las banderas
que jurd defender; cuyos delitos
agravados estdn por las horrendas
circunstancias que expresan estos autos;
y como el reo y defensor no alegan
nada que disminuya aquel delito,
pues al contrario el reo lo confiesa
del Juez Fiscal oyendo el pedimento;
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y estando la ordenanza, Reales cédulas
y las leyes del pais muy terminantes,
condenarle debia y le condena

con plenitud de votos al suplicio.

Que se fusile al pie de la bandera
como traidor, por las espaldas, (firman
los vocales aqui,) ;ha oido? Besa.

(Besa la sentencia.)

Firmala pues.
MOLINA: No puedo, estoy herido.

AYUDANTE: Que pondré la razén.

(Siéntase a escribir y acabando hace sefia a la tropa
para que lo conduzcan,)

Haced que venga
al cuarto de capilla.

(Le conducen por la puerta derecha ),

ESCENA VIGESIMAQUINTA
El otro ayudante solo, pasedndose

AYUDANTE: Eraindudable
y no podia ser de otra manera
su pobre padre, ;Oh! ;Qué hijo tan infame!
i Qué angustia le ocasiona a la hora de ésta,

{Calla cuando dice llama&a, y al concluir sigue ).

Ya tocan la llamada: Este es el lance

més triste para un reo. Si no fuera

por el ruidoso horrisono aparato

otra muerte no habrd més dulce que ésta,
pero esos toques el cabello erizan.
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ESCENA VIGESIMASEXTA

Dicho, Saget y Cordero sentdndose; el ayudante se para,

SAGET: Nuestro deber hemos cumplido, resta
que Dios le juzgue alld. Si la ordenanza
en el cielo también creo rigiera
no habria apelacion.

CORDERO:  Mas nuestros juicios
en lo civil y criminal se arreglan
a las leyes comunes de aqui abajo.
En ellas descansamos la conciencia.

SAGET: La mia estd tranquila, los delitos
el mismo Dios su represion ordena.
Si quedaran impunes, mejor fuese
que a la vida salvaje se volviera
la sociedad; pero pues no es posible,
cumplamos con las leyes que moderan
la safia de} malvado,

CORDERO: En fin, yo advierto
que estos castigos todo el munde aprueba;
menos los criminales, porque temen
que con ellos igual cosa suceda.

SAGET: Venid, la orden poned, y que el servicio
(Al ayudante.) abordo de los buques y aquf en tierra
sea el acostumbrado, hoy es el Jefe
de dia el Mayor Sefior Zepeda,
para mafiana el Mayor Morén; que hard
una revista de armas muy extensa
esta tarde, después del ejercicio,
que a la hora de él scrdn las tres y media.
Que el sefior capitin de la fragata
una lista presente en que refiera
los viveres que en ella necesite.
Que se fabriquen de campaiia tiendas
en nimero de doce, y que D. Iriarte
mande sacar la lancha cafionera
para calafatearla, ;me entendisteis?
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AYUDANTE: 8i, sefior, ya entend{, voy a ponerla,

(Siéntase a un lado de la mesa y escribe.
Entretanto ellos callan.
Acabado de escribir se para y dice).

Y a esta, sefior, venid firmad.

SAGET: Muy bueno,
Ya se oye el bando, la hoia ya se acerca.
Hora fatal al hombre delincuente
;Oh triste y tremebunda mensajera

Toma la pluma y firma. A este tiempo se oye el bando
claramente que toca la banda y publica el Mayor
fuera de escena; al rato se oye un redoble corto, y
después una descarga y luego tocan diana.)

de la muerte. ;Oh, lance pavoroso!
(Pausa)

Tocan redoble, hablar tal vez intenta.
Ya expir6. Descansa, oh triste joven,
descansa en paz, en paz. Este ejemplar
debe ser de asesinos el espejo.

Su crimen solamentie lo= condena.

La patria defensores necesita,

no criminales. Quiere centinelas,

no pérfidos traidores; compafieros
velemos todos por la ley suprema

que es el bien de los hombres, si, juremos
las leyes sostener con entereza

Viva la Santa Patria, camaradas.

Los criminales y asesinos, mueran,

— TELON —
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ACTO Il

£] Teatio representa el salén del cuartel, sin decoracién. La bandera estard
suspendida en uno de los lados del salén. Clavada su pica en una viga

Algunas armas ar1imadas en dertedor, en orden y con su correspondiente

{ hesas colgando.

MORAZAN:
(A Lazo)

VILLASENOR
(A Lazo)

MORAZAN:

VILLASEROR:

VILLASENOR:

LAZO:

MORAZAN:

ESCENA PRIMERA

Morazdn, Villasefior, Lazo

,Est4 lista la tropa? ;A qué horas marcha?
Dispuesta para marchar y lista.

3 Ordenasteis que vaya en divisiones?

S1, sefior, lo mandé, hoy sé6lo estriba

en que reciba el prest. su pronta marcha.
Han ido ya a sacarlo.

;La revista
de armas se pasd ayer?

S1, se ha pasado.
Buen armamento es todo el gue tenfa
Carrillo para hacerse omnipotente;
mas no supo tirar muy bien sus lineas
Le faltaba valor, séquito y hombres
de célculo y vigor. Nunca serfa
més que un pobre tirano despreciable.

Si, pobre y despreciable, él oprimia
a todo el pueblo.

Pueblo de cobardes

yo protesto, sefior, que no lo harfa

en ningan oiro estado, excepeionando
a Guatemala, que es la humilde finca
de la nobleza y todos sus secuaces.

Claro es que no.

(Se_oye gran vocerfo a lo lejos y. Morazdn y Villasefior

wmugmgmmw&hﬂmhdﬂmw
- 76 -



VILLASENOR:

MORAZAN:
(DesEués
de pausa.)

MORAZAN:

(Sentdndose
Y desEués

de una breve
pausa.)

VILLASERNOR:

MORAZAN:

VILLASENOR:

MORAZAN:

incébmodo a Lazo, con enfado.)

:Qué es esa vocerfa?

Pero es un desorden, pelotones
forma la tropa, y todo es griterfa.
Id arregladla, y gudrdese silencio
y subordinacién, y disciplina,

ESCENA SEGUNDA

Los dichos, menos Lazo

En Puntarenas asaltar quisieron

los buques y Saget me comunica
haberse castigado a los autores

de tal maldad, botandolos a una isla;
muchos eran los complices, me dice,

A mf también, sefior, asi me avisa
Jourdain era el motor de plan tan negro.

He sentido la muerte de Molina
por ¢l pesar que agobiard a su padre
y a sus buenos hermanos.

Su perfidia
le condujo al sepulero solamente.
Fue confeso y convicto y no podria
de la muerte escapar...

Mas, ;Qué alberoto?

;Hay desorden Mayor? ;Qué lo motiva?
Ya se sosegaran, son milicianos

y reclutas los més, que en partida

se despiden de todos sus amigos,

de sus paisanos. Esa voceria
y un susurro continuo que se escucha,

no es otra cosa, aquéllos que los miran

de lastima y tristeza acompafiados

marchan tan lejos, sus adioses gritan. (Pausa).
Dentro de cuatro dias estd el puerto
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lleno de gente armada, y la marina
muy afanada en alistar sus naves.

El tiempo venturoso se aproxima

de que la patria un Nacional Gobierno
la represente al exterior muy digna.

ESCENA TERCERA

Los dichos y Lazo que entia precipitadamente y como resultado,
limpidndose el sudor del rostro.

LAZO: Sefior, Ia tropa se halla sublevada
y en un fatal desorden se amotina.
Se resiste a salir, y con las armas
que tiene ya en la mano, se encamina
a atacar los cuarteles. Ya Melara
en el alto apostd su compaiiia
e intenta repeler a los alzados
a fuego y sangre.

VILLASENOR.:
anardecerlos més, que se contenga. No, eso serfa
(levantandose y yéndose)

(Lazo se sienta.)

(A Morazdn)  Voy a ver como calmo esa imprevista
revolucion.

ESCENA CUARTA

l.os dichos menos Villasefiot

MORAZAN: Sin demostrar enojo.
No quieren ir dejando sus familias.
Pero es interés propio, es necesario
que algo hagan por su patria natalicia.
Los valientes que me han acompaiiado
han dejado sus casas, sus campifias,
sus bienes. Sobre todo sus €sposas,
sus tiernos hijos e inocentes hijas,
expuesto a todo, y vienen de muy lejos
a destrozar el yugo que oprimia
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a estos lejanos miserables pueblos.
s Por qué éstos de su patria no apaciguan
los alborotos interiores, y hacen
el valor de salvarla de la ruina
a que sus mismos hijos la conducen?
Eso es punible y criminal desidia.
Cuando estaban esclavos, no luchaban
por romper la cadena en que yacian.
Son libres ahora, gracias a nosotros,
y ellos coadyuvan a afianzar la digna
condicion en que existian,

Quizi quieren
que la fortuna todo lo decida,
y ellos vivir sin exponerse a nada...

MORAZAN:  Este motin alguno lo concita,

no es parto de la tropa solamente.

De esta ciudad y Heredia estd reunida
la mayor parte de soldados, y éstos
por los informes que antes ya tenfa,
no son muy amadores de su patria.

LAZO: Mas yo creia
fuesen agradecidos por lo menos,
cuando fui a reprimir la voceria,
terrible fue el desorden que causaban.
Ni Jefes ni soldados distinguia;
me acerqué, penetré, busqué a su Jefe.
mas con un cefio torve ya me miran;
les impongo silencio, no me atienden,
todos mandaban, nadie obedecia.
“Nos vamos”... ““No salimos™... se escuchaba,
“No vamos a los buques”’, repetian.
Otros aconsejaban “‘Atacamos...”
en medio de esta inmensa griteria.
No pudiendo encontrar quién me escuchase
dejo la turba y vuélvome, y no habia
caminado cien pasos cuando veo
que a este cuartel marchaban muy de prisa.
Los ve Melara, manda que hagan alto
y ellos entonces brevemente giran
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MORAZAN:

hacia la casa de almacenes. Esto
es lo que he presenciado por mi vista.

Insensatos! No saben lo que hacen,
Puede ser que les pese en algin dia!
Su patria les acusa en este instante

de hijos rebeldes Ilenos de perfidia.

El tribunal de la opini6n juzgando
severo e imparcial su accion indigna,
de execracion les cubrird sus nombres.

(Pausa.)

i34, si, de execracidn y de ignominia!
j Qué infeliz fuera la doliente patria

si ella fundara su futura dicha

en esta clase de hijos tan infames!
Pero afin existen hombres todavia
que la aman tiernamente y que desean
dar en su obsequio sus preciosas vidas.
Esos serdn sus hijos predilectos

dignos de tal renombre.

ESCENA QUINTA

Los dichos y Villasenor

VILLASENOR: Es infinita

MORAZAN:

la multitud de alzados, grandes grupos

por todas partes asomar se miran.

No atienden ya razon. Si con las armas

su infame rebelién no se castiga

crece més cada instante, El comandante

Juan Funque tiene ya la artilleria
dispuesta a deshacerlos; ellos vienen

a este cuartel, sin duda se aproximan.

{Se oye fuego graneado, que no cesard hasta el fin del acto,

Cesard por cortos intervalos y arreciard a veces,)

Quedaos, General, es necesario

(A Villasefior.) que estéis aqui, lo conveniente dicta
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para librar el parque de un incendio,
que las armas estén todas muy listas.
Voy ahora en persona, a ver si puedo
el fuego contener.

(Vage.)

ESCENA SEXTA
Los dichos, menos Morazdn

VILLASEROR: Eso seria

obra de algiin milagro, ya no es facil
apagar el incendio que se atiza

por viles seductores, Yo conozco

este pueblo muy bien, si se le humilla,
cual lo hacia Carrillo, es muy sumiso,
jamas alzar la frente solicita;

pero si se le trata con blandura

se ensoberbece, imbécil, y se altiva.
Cuando arrastraba el vergonzoso yugo,
cuando sumiso en la abyeccidén yacia
no se le ofa gemir, no respiraba...
Fusilaciones sin cesar se veian,
destierros, proscripciones, calabozos...
No se alteraba, todo era sonrisa,

El bello sexo, tierno, incauto, y dulce,
porque al imperio de] amor cedfa,

a destierros mortiferos lanzado,

su sensibilidad alli sufria

horrorosos castigos indecibles...

A Venus por doquiera persegufa...
Nadie, s{, ninguno de sus penas
compadecerse alguna vez podia.

1Y todo lo callaba el pueblo esclavo!
Ahora que libre goza garantias

vedle allf ingrato, ;Oh, dioses, que en el cielo
miréis esta traicion, lanzad las iras
sobre esos monstruos barbaros!
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LAZO: El fuego
cada momento advierto que se aviva.

VILLASENOR: Id, ordenad que el Coronel Ramirez
de diez soldados lleve una partida;
Hevad vos otra, y por diversos puntos
llamadles la atencién. Que se dividan
para desconcertarlos ficilmente.

LAZO: Voy, pues, mi espada ya se resentia
de no ser Ia primera en estos lances.

(Vase.)

ESCENA SEPTIMA

Villasefior, solo, pasedndose.

VILLASENOR: No cesa el tiroteo en las esquinas
al norte del cuartel. El parque se halla

(Se para un rato y sigue.)

bien resguardado y fécil no seria
que se incendiase. Muy distante suenan
los tiros ya, sin duda se retiran

(Se oye lejos y escaso el fuego)

los sublevados. Nuevo esfuerzo observo

(Pausa, revive el fuego.)

que otra vez hacen, nueva tentativa...
Muy poca es nuestra tropa, apenas somos
segln lo que aparece de las listas,

los jefes, oficiales y soldados

doscientos diez. Enfermos son arriba
cuarenta, y la tropa de Cartago

ciento sesenta en ntmero. Reunida

toda esta fuerza, cuatrocientos veinte

es el total; si de éstos se nos quitan

los de Cartago, que flaquean, restan
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hébiles para el fuego, y las fatigas
doscientos diez. Sacando a los enfermos...

(Pausa,)

eran dos mil los que marchar debfan

y estos se han sublevado. A més del nimero
ventajas mil en su favor militan,

En su propio terreno, con recursos

de viveres y de agua. Las salidas

para escapar doquiera, Si ge cansan

ya de pelear, o el miedo les agita
seguridad en cualquier parte encuentran,
En fin, cambiando suerte apostaria

que ni un instante sdlo no sufriera
nuestros ataques, misera gavilla.

ESCENA OCTAVA

Dicho y Morazdn

VILLASENOR: Mi General, ;Venis herido? ;Oh, cielo!
(Asustado)

(Trayendo un pafiuelo amarrado cubriéndole la boca,
con algunas manchas de sangye en el vestido.)

MORAZAN:  Si, pero levemente. Es infinita

(Con serenidad) la muchedumbre de rebeldes. Queda
Cabafias persiguiendo sus partidas
y mil prodigios de valor haciendo.
Cortez, Rosales y Valencia han muerto,
de nuestros oficiales. Una herida
han recibido Retes y Ramirez
en los brazos derechos. Noble envidia
de valor y de gloria a nuestros bravos.
en la refriega ardientemente anima.
Los alzados se asoman a una calle,
pero tan luego que a Cabafias miran
partir sobre ellos como veloz rayo,
se desconciertan y huyen. Si por dicha
cuatro pasos avanzan, retroceden
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MORAZAN:

LAZO:
(Con languidez)

VILLASENOR:

LAZO:

VILLASENOR:
(Levantindose)

MORAZAN:

VILLASENOR:

mil y mil més. Increthle es la atrevida
decisién de Cabaftas, que asi mismo
en el valor se excede y la osadfa.

ESCENA NOVENA

Los dichos y |_azo

Mas viene Lazo... y gravemente herido!

{Se pone la mano en la frente manifestando pesar, al verle

entrar bafiado en sangre. Se recuesta en un sofé que
estard al frente contra la pared.)

Valiente amigo, el verle me contrista...
recostaos alli.

i Viva la patria!

Esta es, mi General, mi fiel divisa...

No hay cuidado, me aguarda ya la gloria.
Adibs, mi General... Patria querida...
Aceptad este obsequio... cara esposa,

no lamentéis mi muerte, esposa mia...

Haced por sosegar un breve rato,
tal vez asi vuestro dolor se alivia,

Algiin dolor yo siento... no, ninguno...
jAh! Tener quisiera muchas vidas

para exhalarlas todas por la patria...
Una que tengo ya concluye, ;Oh, dicha!
Aceptadla, Oh, mi patria, no apetezco
otra felicidad... Patria querida,
acuérdate una vez... jAh, qué memoria!

Yo parto hacia el combate, no querria
perder la gloria de morir peleando.

Que nadie, nadie sepa de mi herida,
porque la tropa asi se desalienta.

No se sabra.
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LAZO:

MORAZAN:

LAZO:

MORAZAN:

CABANAS:

ESCENA DECIMA

Los dichos, menos Villasefior

La sangre me fatiga...

Caro amigo, esa muerte es el ocaso

del astro hermoso que en el cielo gira;
pero que mis fulgiente y rubicundo:
en las esferas diariamente brilla.

La sombra de la muerte que os aguarda
es cual la nube gque un instante eclipsa
la clara luna, y luego despejada

luce mds apacible y es més linda.
Dormid si os es posible.

Eterno suefio
muy luego ocupard la frente mia.

ESCENA DECIMOPRIMERA

Los dichos y Cabaifias

Querido amigo, ese incansable brazo
trabaja por la patria noche y dia...
s Qué esperanzas de paz?

Jamads se ha visto

concurso tal de gente asi reunida

contra unos pocos. De uno y otro sexo,
nifios y viejos, de armas muy distintas,
hacen temblar las calles. Dos ministros
del Sacro Altar, que humanidad predican,
olvidando sus santas devociones,

al fuego y a la muerte los concitan.

El combate es terrible, a nuestra tropa
la hambre y la sed con lstima fatigan,
v el suefio y el cansancio. Ni un instante
de descanso han tenido.

(Viendo a Lazo, que dio un suspiro.)
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(Con admira-  ;Quién expira

cion cerca de mi?

ternura)

MORAZAN:  Es el coronel Lazo
que lucha con la muerte.

CABANAS:  Melastima
su situzacidn, es bravo en la pelea,
de aptitud y lealtad bien conocidas,
su impavidez le causard la muerte.
Y pelotones enemigos que huyen
de su tremendo choque, y se retiran.
Pero él cargando con terrible enojo
las balas y la muerte desafia,
hasta que fue herido. ;Ese es el balazo?

(Pregunténdole y sefialando el carrillo a Morazdn.)

MORAZAN:  Si, pero de soslayo, en la mandibula
inferior.

CABARAS: jAh! ;Sabéis quién es el Jefe
de los rebeldes?

MORAZAN:  Muchos cabecillas
deben tener tal vez.

CABANAS:  Antonio Pinto,
un viejo portugués se da las infulas
de General en Jefe,

MORAZAN: Le conozco.

(Se oye fuego vivo y ataque.)

CABANAS:  Me voy, seiior.

MORAZAN:  La buena disciplina
haced se cumpla, General,

CABANAS:  Muy bien.
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MORAZAN:
(Después de
una breve
pausa, toman-

do un polvo.)

LAZQ:
(Con voz

sumamente
débil)

MORAZAN:
(Viéndole y
con pesar)

VILLASENOR:

MORAZAN:

ESCENA DECIMOSEGUNDA

L.os dichos, menos Cabafias

(Cesa un momento el fuego)

Mucho dura el combate; ya la tropa

de tanto batallar estd rendida.

Es sufrida y valiente hasta el extremo...
Estos son los trescientos de Leonidas,
célebres espartanos que a su patria
sacrificaron sus preciosas vidas.

Mi General, yo muero... Ya mis ojos
sombras oscuras y fantasmas miran...
Adibs, mi General... jAh, patria!.. Patria...

(Expira)

81, ya expird, ya su alma estd tranquila

en la morada del Creador gozando

eterna Gloria, inmarcesible vida,

Id, caro amigo... Adibs,... jSensible muerte!

(Queda pensativo y siguen tiros salteados.)

ESCENA DECIMOTERCERA
Los dichos y Villasefior, con precision

Sefior, de nuestra tropa es inaudita,

ent tan tenaz y desigual combate,

la sufrida constancia y bizarria,

pero es sacrificarla, si tardase

un dfa més el fuego, acabaria

de hambre, de sed y de cansancio a un tiempo.

Ahora por la orden general del dfa,
un ascenso efectivo se concede

desde soldados inclusive, arriba,

es decir, de una vez dos grados juntos;
que se replieguen todas las guerrillas
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VILLASENOR:

MORAZAN:

a este cuartel; que se suspenda el fuego
por nuestra parte, y que las haterias
sean aqui mismo frente a la puerta;

que descansen, pues bien Jo necesitan.
Cuidado quien da un tiro. En esta noche
romper debemos la enemiga linea

para salvar la tropa. Haced se cumpla,
amigo, con esta orden y escribidla,
porque no hay ayudante.

(Villaseiior escribe y concluyendo dice)

Voy al punto
a que se comunique y que se escriba
en los libros de cuerpos.

(Vase.

ESCENA DECIMOCUARTA
Morazdn, solo.
Sf, precisa.

(Tomando un polvo.)

Ya todo esté perdido. No hay remedio...
la suerte se ha cambiado...

;Oh, patria mia!
Vuestro destino es triste, inevitable.

(Pausa, en tanto se toca la orden. Se oye tocar orden general
con una corneta y se repite por un tambor.)

Inevitable y triste, ;Qué desdicha!

;Y nunca, nunca cesardn los males

que despedazan a la patria mia?

Si, cesardn, en todos los Estados

hay hombres, cuye esfuerzo lo dedican
a tan laudable fin. Estas desgracias
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son momenténeas, y no creo impidan
la majestuosa marcha de los pueblos
hacia su gloria y su futura dicha.

ESCENA DECIMOQUINTA
Dicho y Villasefior

(Sentdndose y quedan un rato silenciosos)

MORAZAN:  Antonio Pinto es ahora el Comandante
de las tropas rebeldes, ;lo sabéis?

VILLASENOR: Lo sabia, y a fe que no enconiraron
un mejor insensato en esta vida...
Pero yo no le vi en ninglin encuentro.
Ni siquiera of mentarle, ;Do estaria?

MORAZAN:  En el lugar de todos los cobardes:
oculto en algan cuarto. Con inepcia
no merece mandar, servir tan sélo.

(Se oye ruido de descansar las armas y susurro)

VILLASEROR: Ya est4 la tropa toda reunida.

MORAZAN:  ;Valientes militares! ;Hijos fieles
de la adorada patria por quien lidian!...
Cada soldado es un baluarte fuerte
de la libertad santa. ;Ah, cuél palpita
de amor mi corazén al contemplarlos!

(Mira a la izquierda ),

;Porcion de americanos escogida!
;Honor del pais que tuvo la ventura
de producir valientes! Algin dia
vuestros costosos sacrificios logren
de laurel inmortal corona digna.
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ESCENA DECIMOSEXTA

Los dichos y Cabaiias

(Sentdndose y enjugdndose el sudor del rostro.
(Elfuego de parte de los enemigos se suspende

por intervalos),

CABARNAS: 4C6mo le damos sepultura a Lazo? .

MORAZAN:  Sino es posible aqu{, ah{ que exista
¥y lo sepulten nuestros enemigos,
+El sepulcro también le negardn?

VILLASENOR.: No serfa eso extrafio, quien ataca
a fuego y sangre al que le dio la vida
y su favor detesta, jCielo santo!
;Qué le resta que hacer? ;A cuénto obliga
la vil ingratitud! ;Cuéntas desgracias
ha ocasionado al mundo la perfidia!

MORAZAN:  ;Qué horas son ya, Cabafias?

CABARAS: Son las siete,
y la lluvia amenaza a toda prisa.

MORAZAN:  Que descanse la tropa, entre muy breve
debemos escaparla de la ruina.

(Se oyen tiros salteados)

VILLASENOR: Atin continta el fuego. ;Inconsecuentes!
Se ufanan en su crimen todavia!

(Con enojo)

Mids de ocho mil contra doscientos hombres,
y un fuego vivo que tardé tres dias...

en su tierra natal y con recursos!...

i Qué valientes! ;Vergiienza les daria!

(Con sonrisa terrible.)

a otros contar tan inaudita historia...
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CABARNAS:

MORAZAN:

Y alzarse contra aquéllos que querian
hacer feliz a su pafs, y que sin ellos
el poderoso yugo sufririan

todavia sus cuellos humillados.

No me cabe en la mente, no me cabe...
i Horrible ceguedad que escandaliza!
Monstruos de ingratitud, baldén eterno
caerd sobre vosotros, Vendr4 el dia

que la posteridad lea la historia

. de vuestros hechos y de nuestras miras
benéficas y puras, y llenando

de execracién vuestra memoria inscriba
vuestros odiosos nombres cual recuerdo
de maldicién, de engafio y de perfidia.
Y los de estos valientes que han lidiado
con las desgracias, llenos de fatiga,

(Con ternura, mirando a_Lazo)

por daros una patria venturosa
muriendo en vuestra tierra fementida,
en oro y marmol vivirén por siempre.
81, vivirdn, la patria agradecida
bendecird su esfuerzo y con laureles
amante cubrird sus losas frias.

Y vos, americanos compatriotas,

a quien el fuego del honor anima,
deponed esos odios perniciosos,
exterminad esa nobleza indigna,
reunidos en Nacién dad a la patria
tan suspirado y placentero dfa.

Aqui tenéis el més ilustre ejemplo

(Sefialando a Lazo)

de amor, de patriotismo y valentfa...
Muramos por la patria, americanos,
que es glorioso morir por dar la vida,

— TELON —
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ACTO Iv

‘El teatro representa el salon de una casa particular amueblada y con dos

catres, uno frente de otro, y un colchén en uno de ellos. Una mesa con

recado de escribir v una urna de madera en otra mesa menor a un lado,

MAYORGA:
(A Morazén.)

MORAZAN:

ESCENA PRIMERA

Morazdn, Villasefior, Saget y Mayorga

(Los tres primeros con trajes de camino, ponen sus pistolas

sobre Ia mesa, Villasefior pondri un puifial sobre la mesa

en que estd la una)

Estoy, sefior, confuso. Nunca creia

se hubiese nuestra ruina consumado.
Yo reuni alguna tropa y fui con ella
del General Cordero acompaiiado.
Rascon, Valiente Bran, Oficial Landa,
y otros muchos dispuestos a auxiliaros
a la cuesta llamada de las Moras.
Llegué sin contratiempo vy emharazo;
mas cuatrocientos hombres que allf habia
de las tropas rebeldes apostados,
previendo nuestro auxilio, nos atacan
y eon décuples fuerzas alcanzaron
sobre nosotros un pequeiio triunfo.
Landa fue herido en el siniestro brazo,
algunos de ellos muertos, mal heridos.
Y en fin, retroced{ con el quebranto
de no poder estar a vuestras érdenes.
Si atin todavia es tiempo, s6lo agnardo
que me mandéis para serviros pronto.
;Puedo ayudar, mi General, en algo?

No es tiempo ya, mi tropa estd cansada
y levantar refuerzos en Cartago

es obra que demanda algunas horas.

El tiempo es muy corto y limitado.
Sobre todo la sangre de los hombres
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se vertir{a intitilmente, en vano

con tropa de refresco ni un instante
dudarfa del iriunfo. Los alzados

a pesar de su mucha cobardfa,

son incansables por ¢l modo extrafio
con que pelean, dan una descarga,
huyen, desaparecen, no hacen alto,

ni sufren un encueniro. De este modo
y con nuevos refuerzos auxikados

escapan, vuelven, cargan, se retiran;

y del propio temor siempre acosados
dudando de si mismos, todos, todos,
hombres, mujeres, j6venes, y ancianos,
el miedo solamente los conduce

a combatir. Aqui s6lo he llegado

para salvaros de un seguro riesgo,

por vuestros compromisos sois odiados.
Vuestra vida peligra, all4 por Tércoles
que nos salvemos €5 muy necesario,
Vamos, amigo, esa prectosa vida

es fuerza, libertad de los amagos

de la suerte contraria.

MAYORGA:  Partiremos
pero no est4 el peligro més cercano.
Descansad un momento, en esa alcoba
hallaréis el silencio y el descanso.

VILLASENOR: Vamos, sefior, desvelos repetidos
nos convidan del suelo a los halagos.

SARAVIA: A mf as{ me parece, ya mis ojos
apetecen la calma por un rato.

MORAZAN:  Vamos por un momento, amigo mio,
(A Mayorga)
nuestras vidas a vos encomendamos.

MAYORGA: Dormid sin pena, mientras yo vigilo.
Si algo se ofrece os llamaré.

MORAZAN: ... .iiiiiinivinnnnnn Os lo encargo.



ESCENA SEGUNDA

Mayorga solo.
Saliendo de la escena )

Yo cref que algin recurso les quedase
para hacer resistencia aqu{( en Cartago,
y por eso ayudarles ofrecfa

con algunos recursos de soldados,
pero vienen de fuga y yo no quiero
comprometerme més. Si fugo salgo
scudndo vuelvo a mi pais? En tierra extrafia
sin duda alguna iré a pasar trabajos.

Lo perdido, perdido, sblo resta

ver como del castigo yo me escapo.

Esto es muy f4cil, porque aqui en mi casa
los prenderé, yo si, para entregarlos.

De este modo me evito de un peligro
y quedo bien. ;Qué importa que enojados
maldigan esta accién? Ya prisioneros
no les temo, y dormidos ni un amago
podrén hacerme. En este triste mundo

la buena fe y el honor s6lo guardamos
cuando la vida e interés no sufren

riesgo ninguno; mas si por acaso,

de alguna circunstancia desgraciada
nos vemos una vez amenazados,

todo lo posponemos a nosotros.

Los favores y gracias olvidamos.

; Qué extrafio es, pues, que yo por mi bien propio
sacrifique a estos pocos desgraciados?

(Pausa)

Los sacrificaré, sin duda alguna,

ellos han de morir tarde o temprano,
pues que sea ahora y quede yo sin pena.
Poco importan los medios de lograrlo.
Por Morazén compromet{ mi nombre,
pues Morazén que pague por entrambos.
La amistad, dird un necio, que debia
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hacerme obrar de otra manera. jAcaso

hay en el mundo amigos que se expongan

a morir por alguno? Esos son rasgos

que no pueden hacer todos los hombres

y sblo buenos son para pintarlos...

.Y qué espero? Ellos duermen, vuela el tiempo.

(Pausa)

Voy a poner la red. Esos soldados...

(Se asoma a un lado y por el bastidor de la derecha
sale tropa armada; Mayorga la coloca y...)

Nadie salga de aqui, con vuestra vida
responderéis si alguno da un paso

afuera de estas puertas. Vigilancia.
Entrar bien pueden; mas salir... cuidado,

ESCENA TERCERA
Dicho y Saravia

MAYORGA: Nada dormisteis, General Saravia,
tal vez el suefio os quita el sobresalto;
pero aqui estiis seguros, esta guardia
velaba nuestras vidas entretanto.

SARAVIA; No es posible dormir, tristes ideas
mi fantasia sin cesar turbando
aun en corto suefio me persiguen...
Dormf{ un instante y crueles me asaltaron
no bien mis ojos cierro cuando al punto,
un terrible estupor me ha despertado,
Yo vi una inmensa y furibunda turba
que me rodeaba y con feroz amago
y torvos ojos me amenaza cruenta.
Vi a todos mis amigos aherrojados,
que de la muchedumbre los insultos
sufrfan apacibles. Los cadalsos
en una plaza vi de nuestras vidas,
fat{dicos estaban aguallrdando.
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MAYORGA:

O1 rumor horrisono del pueblo

y el pregonero en alta voz gritando.
Veo, en fin, al traidor que nos vendiera,
Rompo los grillos y sobre él me lanzo;

(Indicando furor,)

¢l huye y se me escapa. En este trance
Morazén me contiene reportado.
Francisco Aqueche unido con Velarde
y ofros traidores veo alli afanados

en consumar su infame desvergiienza.
Quiero vengarme de ellos, mas el paso
Morazén me suspende, atras me vuelvo,
y al dirigir ia vista a los cadalsos,

en una blanca y transparente nube,
mil perfumes y aromas exhalando,
cefiido de laureles y de rosas

con un ropaje de celeste y blanco;

vi al genio de la patria, que halagiiefio
con dulce risa y un estilo blando

me dice: no dudéis, morid con gloria.
Yo cstoy vuestros esfuerzos presenciando.
Los premiaré. Morid valientes hijos.
En mi gran Iibro llevo nominados

los que me han sido fieles o traidores.
Morid, morid. Al punto levantando

el vuelo, desvanece de mi vista;

le grito que me espere y recordando
miro por todas partes y no veo,

sino de Morazan el suefio blando

y de Villagefior. Estos agiieros
venturosos en parte y desgraciados,
me predican catéstrofes terribles.

(Pausa y Mayorga se manifiesta sorprendido)

No las presenciaré. Tengo en mi mano
el medio de evitarlas.

(Con sobresalto.)
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SARAVIA:

MAYORGA:

SARAVIA:

;Persiguiendo al que decis que os vende?

i Ah! si en mis manos

le tomara yo aquf, ese seria

el medio mds seguro. Otreres acaso
mas triste pero breve.

Yo me marcho
a disponer nuestra partida al punto
Quedad con Dios, sefior. Mucho cuidado

(A los guardias y vase.)

ESCENA CUARTA
Saravia, solo

Ah, si Saget hubiese concurrido

el triunfo era seguro y los malvados

su ingratitud tan negra lorarian...

Mas el pliego a sus manos no ha ltegado,
interceptado fue seguramente...

En el puerto, ¢l también yaee rodeado
de dudas y enemigos... Dura suerte

Ia de tanto valiente que arrostrando
los riesgos del océano, y cuéntas penas
una campaiia ofrece, han quebrantado
los hierros de estos miscros ilotas

para lograr un premio: ser tratados
como enemigos por un pueblo injusto.
De sus patrias hogares tan lejanos

(Pausa)

Hidalgo ;Blanco! Santos sacerdotes

que la moral de Cristo Soberano
predicdis compungidos. ; Vuestras reglas
permiten que os mezcléis ¢n lo profano?
;Y que encenddis la tea de discordia
con vuestras puras e inocentes manos?
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ESCENA QUINTA

Saravia y Villasefior

VILLASENOR: Duerman los invencibles que sin pena

SARAVIA:

presencian de la patria los quebrantos,
y duerman los perversos cuyos triunfos
a costa de bajezas han logrado.

Esos duermen, su conciencia sola

les remuerde doquier, viven temblando,
huyendo de si mismos. Ei delito
lleva tras sf la pena. Los malvados
ignoran el sosiego. Si por dicha
duermen alguna vez, estin mirando
presente su maldad y los horrores
que ella produce, el suefio es un letargo
horrible y pavoroso. Oyen el grito

de la viuda infeliz a quien quitaron
de su adorado esposo el dulce apoyo;
oyen del huérfano el clamor amargo
sin el amante padre que cuidaba

su infancia débil e inocentes afios;

y aquel gemir tan tierno y lastimoso,
del miserable y moribundo anciano
sin el hijo virtuoso que asistia

su triste vida y postrimer descanso;
oyen también los ayes de una patria
abandonada a sus adversos hados;

y oyen de su conciencia las terribles
reconvenciones, Su vivir infausto

en una lenta muerte insoportable...
mucho mis horrorosa que el cadalso.

(Pausa.)

Yo no temo la muerte, s6lo siento

los males de mi patria y sus quebrantos.
Si me toca morir, yo sentiria

en las manos concluir de esos ingratos.
jAun ¢l General?
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VILLASENOR: No, estd despierto
con Espinac y con Mayorga hablande.

SARAVIA: 4 Y qué dice Espinac?

VILLASENOR: De enviado viene
por el jefe rebelde, y sus tratados
son de paz. Creyendo que nosotros
queremos reunir fuerzas, le han mandado
cerca del General
pidiendo paces.
Garantizan su vida y la de cudntos
compafieros componen nuestra fuerza.
El dice que Cabafias ha pasado
para Matina en busca nuestra, y dice
gue él responde por el propuesto pacto
con su cabeza,

SARAVIA: ¢ Ya pasé Cabaiias?
(Con ligereza)

i Cudnto lo sientol... jAmigo!...

ESCENA SEXTA

los dichos y Morazdn con serenidad y pausa Ellos se paran
y €| hace sefia con la mano de que se sienten y €1 también

MORAZAN: No, sentaos

(Después de una pausa)

Yo intentaba embarcésemos en Tércoles
y reunirme a Saget. Luego he pensado
aceptar de Mayorga las ofertas

y resistir aqu{; pero evitando

el derramar mds sangre, yo convengo

y prefiero la paz que me ha mandado
proponer Pinto.

VILLASENOR: Es bueno, por supuesto,
que cesen de la guerra los estragos
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SARAVIA. Voy a ver a Espinac.

(Se para y quiere salir por la izquierda. El centinela le
presenta la bayoneta calada sin hablar palabra. Saravia
retrocede lleno de enojo. Morazan y Villasefior se
sorprenden y miran atentamente al centinela.)

Pero ;qué es esto?

;Se me detiene, se me impide el paso?
; Esto qué significa? ;Qué propuestas
de paz son esas, General?

MORAZAN: Sentaos.
Serd equivocacibn del centinela.
Pronto vendr4d Mayorga y el soldado -
castigado serd por ese abuso.

SARAVIA: No puede ser que se haya equivocado,
esta es orden expresa. ;Y con qué objeto
se halla esta guardia aqui{?

MORAZAN: Para resguardo
de nuestras vidas, debe ser sin duda,
Mayorga es un sujeto muy honrado, un fiel
amigo y sibdito sumiso.

No receléis ya de él, en breve rato
vendr4 y saldréis,

VILLASENOR: A mi nada me admira,
a estos sujetos los conozco tanto...

SARAVIA: Si ésta fuera traicion, era preciso
confesar que no se halla en el Estado
un hombre solo que el honor aliente.

Aguardaremos, pues, pero entre tanto
;no disteis érdenes para que a Cabafias
le fuesen a volver?

MORAZAN: Ya lo he mandado.
Cabafias debe estar junto a nosotros,
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VILLASENOR:

SARAVIA:

MORAZAN:

SARAVIA:

y €l corre esos caminos por buscarnos,

A la hora de ésta volaré la nueva
de la revolucion por los Estados,

Y a fe que habran descrito la refriega
en favor de ellos con distintos rasgos,
esos rebeldes.

Eso es indudable
ellos habrén iluminado el cuadro,
pintado al temple los sucesos todos
con su pincel de coloridos falsos.

;Oh! y cudnto valiente en esta escena
deberd aparecer. Nos han tocado
cuarenta y dos contra uno de nosotros,
en su terreno y duefios del abasto.

(Con ironfa)

Son valientes, no hay duda, bien merecen
de la posteridad fama y aplausos.

Y cuando el mundo sepa por la causa
que con tanto denuedo han trabajado;
cuando se sepa que el proyecto noble

de nacionalidad han atacado,

entonces, si, sus venerables nombres
serén los patriotas recordados,

VILLASERNOR:

con respeto y amor,

Cual lo merecen

por tan laudable accién, y los conatos

que tan bizarramente han sostenido,
para arruinar su pafs. Cuando el tratado,

(A Morazdn)

que celebré con vos en el Jocote
y setecientos hombres engrosaron

de mis filas las vuestras, yo advertia

en sus rostros patente retratados
el placer y el temor al mismo tiempo,
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con extrafieza y confusién mezclados
celebraron haber dejado el yugo,
temiendo todavia a su tirano.

Lo que produce la servil costumbre!

Le temen todavia y van huscando

los grillos de algan otro; porque es cierto
gue estando vuestro plan paralizado
(de establecer ¢l Nacional Gobierno)

y estando divididos los Estados,

siendo cada uno de ellos absolutos

en su administracién y soberano,

sserd diffcil que alguien con astucia

o por la fuerza quiera sojuzgarlos?

Y a este con mds razén, por la distancia
y por la timidez de los paisanos.
sCarrillo no era aqui Jefe perpetuo

de vidas y de haciendas duefio? ;Acaso
algtin Estado reprimid su avance?
;Quién de estos pueblos se hubo lastimado?
Todavia existieran en cadenas.

Si, a quitarlos! Me irrito al recordarlo!

(Con furor)

MORAZAN:  Dejad correr el tiempo, que €l ofrece
todos los dfas nuevos desengafios.
Por no haber un poder en la Reptblica
que la haga respetable, con descaro
y calculando todos los derechos
que el mundo reconoce por sagrados;
el almirante inglés y Macdonald
sin el menor respeto arrebataron
del puerto de do fuera Comandante
al buen patriota Coronel Quijano.
5 Quién reclamé por ese torpe abuso?
2S¢ han satisfecho acaso aquellos gastos
que el hecho ocasion6? Pero dejemos
que el tiempo lo remedie.

SARAVIA: Mas en tanto
Mayorga no aparece, y en arresto
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VILLASENOR:

SARAVIA;

MORAZAN:

VILLASEXNOR:

SARAVIA:

VILLASEROR:

nosotros por su puesto nos hayamos.

Y ya no sufro yo tanta demora.
Estamos en prisién no hay que dudarlo.

{Aparte)

Tomemos nuestras armas y arrollemos
con esos centinelas.

Sefior, ;Vamos?
Es muy poca la fuerza que nos gnarda.

Y aun cuando fuera mucha, ;No he pasado
por entre mas de cuatrocientos hombres
sblo yo de un patriota acompafiado?

;No han silbado las balas en mis oidos?
;No he sido ardido con los fogonazos?
Pero yo aguardo que Cabafias vuelva

y todos juntos un gran golpe demos

al traidor que nos venda inconsecuente.

(Se oye toque de tambor y Morazén fijando ¢l oido dice)
Ese serd Cabafias. no hay cuidado.

(Pausa breve)

Villasefior se para y de lejos mira por entre los bastidores
de la izquierda desesperado dice)
Es tropa josefina, la conozco,

(Vuelve, Toma una pistola y quiere disparérsela, Morazan
se para y se la quita diciéndole)

;Quieres asi la vida? ;Temerario!

No quiero yo que estos indignos gocen
el placer de matarme.

Sosegaos.
su intencién ignoramos todavia,

Su intencion, Su intencion! Ya la palpamos!
;Qué lo dudéis? ;No conocéis su infamia?
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Se pasea descomgpasado por la escena pensativo. Se ve Hegar
tropa josefina, y el tambor toca redoble. Ella entra y

MORAZAN:

VILLASENOR.:

SARAVIA:

MORAZAN:

refuerza los centmelas que calan bayoneta. Villasefior, los

ve furioso y s_lgn_l' e.)

i No gozaréis ese placer ingratos!
La muerte ha de librarme de la muerte.

(Toma el pufial y se hiere el costado izquierdo cayendo
bafiado en sangre)

(Corriendo a sostenerlo y con Saravia lo conducen
moribundo al catre sin colchén donde lo acuestan)

(Pausa)
iDuro caso! ;Traicién! ;Alevosia!

:Espinac! ;Espinac! ;Me has engafiado!
Has faltado a la fé, a tu palabra,

al honor, al deber. Has quebrantado

el convenio que hicimos... ;Ah, vileza!
No gozaréis este placer malvados...

(Con vos trémula como hablando con los josefinos)

No, no lo gozaréis... dejadme impios..
Dejadme ya. Dejadme, retiraos.

En su delirio ve a los enemigos

y les habla impaciente. Qué espectéculo,
capaz de concitar aun a las fieras,

a la venganza y al honor. ;Qué infausto,
gue lastimable y pavoroso lance!

Todo es fanebre agui, el aparato
de la tropa sus sefigs furibundas.
Villasefior en sangre alli bafiado.
Herido vos. Fsa urna, todo, todo
es terrible y funesto.

(Con serenidad)

Era un regalo
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(Sefialando la urna)

que al Sur guerfa hacerle, remitiendo
del General por mar los restos gratos.

ESCENA SEPTIMA
Los dighos

(Una escolta conduce otros dos presos. Un
carcelero lleva cuatro pares de grillos, una cadena y un
martillo)

CARCELERO: Sefiores, soy mandado, dispensadme.

MORAZAN:  Es preciso que todos sean bérbaros.
Cumple tu comisién honrosa y diles
que un valiente desprecia sus amagos.

(El carcelero en silencio hace lo demandado arriba;
remacha la cadena a uno de los que han trajdo vy la

asegura contra un pilar, El otro baja el colchén v
la_tiende al pie del catre. Siéntase y

también le ponen grillos; Morazén va engrillado

se sienta en el catre.)

(Mientras el carcelero los engrilla.)

Asegurarlos bien que eso merecen
todos los que han venido a libertaros,
Esas son las cadenas que vosotros
arrastrabais humildes cual esclavos.

(Al ponérselas a él ),

Castigad estos pies porque vinieron
esos pesados grillos a quitaros.

Dad duro... este s el premio

gue los viles dan a sus bienhechores.

(Al ponérselas a Villaseiior, Saravia toma un papel y
comienza a escribir,)

Villasefior... Remachad,
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SARAVIA:

MORAZAN:

VILLASENOR:

MORAZAN:

no muy duro que luego a los pies vuestros
deben volver.

(Al ponérselas a Saravia él no vuelve a mirar, pero le dan un
martillazo al pie y dice)

jAh! cdmo se ha eclipsado
en un momento tanta gloria, ;Oh cielos!
Vigil, Villasefior, ;fieles amigos!

(Se agacha y con disimulo, toma el veneno que lieva

en una sortija, Los guardias al verle expirar le levantan

y acuestan sobre el colchén, y vase el carcelero y los
centinelas calan bayoneta.)

ESCENA OCTAVA

Los dichos, menos el carcelero

(Viendo a su hijo.)

i Ah, desgraciado joven! Hijo amado.
jAh, mi familia! En este instante amargo
su memoria dulcisima enternece

mi corazon, jAdela! Fruto infausto

de una honesta pasion! Esposa mia,
esposa idolatrada. Cuén en vano
batallamos por vernos. ;Dura suerte!

(Pausa.)

(Con voz languida.)

Mi General. Yo soy muy desgraciado.
No he podido morir en la refriega.

Ni de esta herida moriré. Entretanto..,
laidea de una patria abandonada

me aflige, General

Ah, mil cuidados

despedazan la mfa ;caro amigo!

Yo al sepulcro os conduzco desdichado!
Yo causo vuestra muerte... Perdonadme.
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VILLASENOR: ;De qué, mi General? Hemos lidiado

en favor de la patria, ;Cudl delito
pretendéis que os perdone?

MORAZAN:  (Enternecido.)

iAh, desgraciado!
Joven amable. ;Oh, suerte! ;Oh, fatal suerte!

(Sentindosge.)

(Viendo otra vez a Saravia.)

Descansad joven del Eterno al lado,

(Musica triste que dura cinco o seis minutos ),

y suplicad al Cielo justiciero

el bien de nuestra patria. Desde lo alto,
veis ahora el desconsuelo en que yacemos.
Rogad a ese gran Dios por los ingratos
que os causaron la muerte, esa venganza
es digna de almas grandes. Ay, en tanio
oh, amable joven, mis turbados ojos

que dulcemente ha humedecido el flanto,
dejad que viertan ligrimas copiosas...

(Se enjuga.)

Gozad, joven precioso, del descanso.
Vigil, hijo guerido! Cruel momento...
Aguardad con firmeza el trance amargo.

(Ellos se enjugan.)

i Viva la patrial Amigos. Y cstas voces
penetren esos cielos sacrosantos.

~TELON—
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ACTO V

(E| teatro representa una prisién con sus correspondientes centinelas. Habrd
una_mesa_con recado de escribir a un lado. Villasefior acostado en un catre
y en otro Morazdn, sentado. El fondo desocupado. No tendrdn grillas. Ten-
drd Morazan traje diplomdtico y Villasefior, militar.)

ESCENA PRIMERA

Morazdn, sentado

MORAZAN:  ;Una hora de existir! Ya no hay remedio.
El tiempo vuela y mi carrera es corta,
Dentro de breve rato, esposa mia,
viuda serds desamparada y sola.

En la triste orfandad mis caros hijos
lamentando mi muerte y mi memoria,
injuriados tal vez y perseguidos,

doble pesar también, doble congoja.
Huid de mi mente, rigurosa idea,

huid para siempre, imagen pavorosa.

i Mi patria, Oh Dios! Mis fieles compafieros
quienes en las prisiones gimen ahora,
enfermos, indigentes, ateridos

del frfo, en la inclemencia m4s penosa;
distantes de su patria soportando

de su vida infeliz la carga odiosa.

(Breve pausa)

Los ancianos, las viudas y los hijos
quienes la parca arrebatd impiadosa
sus hijos, sus esposos y sus padres,
lamentarédn su suerte. Aterradora
por doquier me persigue la voz triste
de la patria infeliz que lastimosa

me llama demandéndome socorro

y no puedo ayudarle en tan penosa
terrible situacion, Cuéntos pufiales
de cruel dolor mi corazén destrozan.

(Pausa, misica triste.)
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Eterno Dios que presencidis el cuadro
de traicion y maldad que artificiosa
traza la mano de encmigos pérfidos,
que veis de mi alma inocencia, colmad
de bendiciones a mi patria amada

que tus bondades y amparo implora.

(Convoz humilde y lastimeros ayes.)

Colmadla, si, tu diestra poderosa

solo la salvard de los abismos

a que sus enemigos la desploman.
Monstruos de ingratitud. ;Fstéis saciados?
Adn falta que verter sangre preciosa.

La mia, si, inhumanos. Con mi sangre
consumaréis vuestra fatal deshounra.

(Con energfa.)

s Penséis que ese cadalso me intimida?
Si lo penstis, venid. La idea sola

de mi patria me aflige, mas la muerte
jamds, jamds arredra a los patriotas.
sen el campo de Marte do la buscan?
¢ En el patibulo més pavorosa?

Os engaiiis si creéis que yo la temo...

(Pausa, musica triste.)

Cuando se escriba esta inaudita historia,
y la posteridad vea sus lineas
manchadas con la sangre de patriotas
sacrificados a la fiera safia

de negra ingratitud,y cuando se oigan
los ayes de los pobres desvalidos
sumidos en miseria lastimosa,

entonces, ;ay! de execracion eterna

los cubrir4 la patria vengadora.

VILLASENOR: Mi General, hoy Quince de Septiembre...
(Con languidez) En Centroamérica es dfa de gloria...
En él a exhalar vamos nuestras vidas
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MORAZAN:

VILLASENOR:
{Reanimado)

por nuestra cara patria... Cuando esconda
el bello Sol sus esplendentes rayos

y el ocaso descienda su carroza...

también nosotros, General, iremos

a pernoctar en las eternas sombras...

Hace ahora veintiiin afios que estos paises
rompieron las cadenas espafiolas...

Y Costa Rica al fin de tanto tiempo
rompid las suyas duras, vergonzosas...
Forjados en su suelo. Nuestro esfuerzo
porque se las quitamos premia ahora...
Habré hombres, no lo dudo, que repruchen
&n ese pais accidn tan afrentosa...

81, puede haberlos...

i Quince de Septiembre!
1Qué dulce y triste me es esta memoria!l

(Pausa y miisica triste.)

Mi espiritu se anima al recordarla.

i Qué muerte tan feliz y tan gloriosa!
iDichosos los que mueren por su patria!
i Desdichado el traidor que la deshonra!

; Ah! Cuando nuestras almas se desprendan
del polvo frégil que ahora las estorba...

y volando al Olimpo por los aires

ante el Creador se postren presurosas

y de sus hechos les den cuenta, y blando
en su sancién divina los acoja...

Y desde alld miremos nuestra patria
regida sabiamente y venturosa.

; Oh, qué placer! ;Qué gratas esperanzas!

(Pausa breve. Con voz_pausada).

Y nuestros asesinos cuando su hora
entre martirios y tormentos crueles,
postrera llegue y bajen a las cumbres
del baratro horroroso, y Minos juzgue
severo e imparcial todas sus obras...
Maldecirdn su crimen y espantosas
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MORAZAN:

MORAZAN:

las Furias les dardn su digno premio.
Y el castigo mas crudo y mds terrible
a sus feroces crimenes imponga,
eterna perdicion... duro contraste!

(Musica triste.)

; Valientes hijos de la patria gloria!
Vosotros que anheldis verla feliz

y darle ser: seguid tras las antorchas
que en a ardua senda alumbran rutilantes
y conducen al fin en la memoria

de Riego, de Porlier, Vidal, Padilla,

La Bosa y Laci, las veréis hermosas,

de Saravia y de Lazo y otros muchos
que recibieron una muerte heroica

y cuyos nombres siempre venerados
brillan como la estrella lnminosa...

Si, seguidlas, seguidlas, que ya Clio
justa os prepara la inmortal corona

que orla las sienes de los hombres libres
de inmarcesibles lauros y de rosas.

(Pausa y masica muy piana y triste; se oye tocar la llamada
general con cornetas y tambores.)

(Sentado y con ternura cuando aquella coneluye ),

Se acerca ya el instante, hijos queridos.
No os presentéis a mi infeliz memoria...
Acompafiad a vuestra triste madre...
;{Oh, mi adorada, inconsolable esposa!
Perdonad a un marido desgraciado

si en tan terrible trance os abandona,

Si en nuestra unidn, involuntaria falta
comet{ alguna vez, por Dios, perdénala...
Yo muero, ;Oh, Dios! llevando la tristeza
de dejar. ; Ay!, a una mujer virtuosa,

a una inocente hija y unos hijos

que mi éxistencia hacian deliciosa.

En sus amargas lagrimas bafiados

ni los hijos verdn al dulce padre
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VILLASENOR:

MORAZAN:

OFICIAL:
VILLASENOR.:

al tierno esposo no vers la esposa

al tierno padre a quien la parca roba

el @inico placer que en sus quebrantos

le suavizaba en sus desgracias todas.
Dentro de un breve rato, esposa mia,
escucharéis las balas silbadoras

romper el corazén donde th existes,

y dos asesinatos impiadosos

a un tiempo causardn, De aqui a un momento
antes que asomen las nocturnas sombras,
una inmensa barrera impenetrable
dividira dos almas que hoy se adoran.

Haced por disipar esas ideas,
mi General.

Aglomerados todos

me quitan el valor... Mas ;por qué causa
yo me entristezco? No, adorada esposa,
no suspiréis por mi. Se llega el dfa

de conseguir la calma deliciosa... (Pausa)
Acaso algiin amigo o compafiero

visitard mi tumba silencioso

y alli vertiendo un dulce y tierno llanto
sobre ella hard nacer purpiireas rosas.

Y alglin viajero contemplando triste

la fria tumba do un patriota mora,
maldecirdn sus crueles asesinos...

y transportado en célera furiosa
publicard impaciente por ¢l mundo

esta mancha indeleble y afrentosa

que han hecho estos ingratos habitantes
en su nombre, por siempre; y mi memoria
haré sonar doquiera que se estimen

los laudables servicios de un patriota,
(Entra un oficial.)

Sefior, llego la hora.

Si, ya lo sé que ha llegado Ia hora..
A cada ser la suya se le Hega
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Y més terribles que las otras...
(Oficial a la tropa.)

OFICIAL: Sacadle de una vez y recostadle.

VILLASENOR: Llevadme con cuidado, y daos prisa
gue quiero ya morir, Esta es la alfombra
m4s grata que encontrare en esta vida.
Pues a mi muerte un corto instante falta,
y ya la parca cruda, destructora,
afila su guadafia, y de mi vida
el hilo infausto duramente corta.

(Morazén, cuando lo llevan al patibulo.)

MORAZAN:  En el altar sagrado de la patria
declaro: Que mi muerte presurosa
no es sino un verdadero asesinato
perpetrado por manos alevosas;
tanto m4s criminal y escandaloso
cuanto que no han seguido aquellas formulas
que el orden de los juicios establece.
He cometido yerros en mis obras
respecto a mis principios, lo confieso,
pues nadie es infalible, y digo que ahora
cuando mis opiniones en politica
habia ya rectificado todas
se me asesina; a Espinac acuso
ante Dios y los hombres. Su capciosa
entrevista conmigo me extermina.
A Fl Salvador, regién la més preciosa
para mi corazon, lego mis huesos...
Quiero que se trasladen a sus losas
y permanezcan cerca de los héroes
que eternamente en su panteén reposan.
Adids, americanos cuya espada
brilla en los campos del honor. Mi sombra
aun muerto yo, os seguird en los triunfos.
Exterminad esa nobleza odiosa.
Dad de nacidn los timbres a la patria,
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y cuando reposéis bajo su sombra
ufanados del bien que la habéis hecho
y sabias leyes en la paz hermosa
disfrutéis gratos, dad algin recuerdo
a un compafiero de armas y victorias.

(Villasefior, con voz pausada.)

VILLASEROR: Yo camino al sepulcro que me espera,
y ya la muerte mis sentidos toca...
mas no llevo el sonrojo de haber sido
alguna vez traidor... Mis compatriotas...
vecinos de un estado generoso
y valiente a la par bajo la sombra
del libre pabetlon, siempre me vieron
lidiar al lado de ellos. Los idiotas
jamds, jamds mi vista merecieron.
Pues si la inexperiencia candorosa
—en los primeros dias de la patria—
a muchos nos mostré sendas tortuosas,
de buena fe las Iicitas buscamos;
y aungue las encontrdsemos fragosas
gustosos las seguimos, caminando
con entusiasmo al templo de la gloria,
muchos valientes gratos me miraron,
Este placer me alienta. Carifiosa
la patria alguna vez verd a mis hijos,
y exhalaré del padre a la memoria
algin suspiro que a mi tumba liegue.
; Oh! mil veces felices los que logran
descender al sepulero satisfechos.
Y desgraciados los que entre zozobras
no pueden perdonarse aun a sf mismos,
y huyen de su conciencia pavorosa
que doquier los persigue y los remuerde
y les castiga sin cesar furiosa.

(Entra un oficial y dice a Morazén.)

OFICIAL: Llegé la hora, sefior, de vuestra muerte.
MORAZAN:  Disponed, pues, en su lugar la tropa. (Con serenidad ).
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OFICIAL: El General Villasefior me ordena
que al pie de ese banquito en esa alfombra
sufran la muerte, juntos en un acto.

(Se oye tocar marcha y al rato entra la tropa.)

MORAZAN: Haced como os 1o mandan.

(Oficial, acercdndose a Villagefior)
OFICIAL: Sefior, la hora.
MORAZAN:  Mandar la ejecucién a mi me toca.

OFICIAL: Si, sefior.

MORAZAN
(Parandose) ;Oh, patria idolatrada!
Aceptad el obsequic que amorosa
te hace mi vida. Preparad las armas.
Adibs, querido amigo... Llegd la hora, (Viendo a Villasefior,)

VILLASEROR:
(Con pausa.)  Adids, mi General,
MORAZAN: ... No hagéis que pene.

(Arreglando

las punterfas,

y viendo a
Villasefior,) i Apunten! Observad las voces todas. (A la escolta.)

Al corazdn poned la punterfa. (Ve a Villasefior.)
iFuego! (Cae) Adios... Patria... (Con voz moribunda ),
Adids, querida esposa...

—~TELON-—

FIN
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Esta Revista se termind de
imprimir el veintitrés de enero
de mil novecientos ochenta vy
siete en los talleres de Edi-
torial Universitaria de la
Universidad de £l Salvador.
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